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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through 1SO
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.

The
adogq
Inter]

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may,bethe subj

rightg. ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

ISO p107-2 was prepared by Technical Committee ISO/TC 147, Water._ quality, Subcomn
Terminology.

This|fourth edition cancels and replaces the third edition (ISO 6107-2:4997), of which it constit

revis

ISO
partd

ted by the technical committees are circulated to the member bodies for voting. Publid
hational Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a yote.

lon.

5107 consists of a series of nine parts, under the general title’ Water quality — Vocabulary. T
do not have individual part titles, but the ninth part is an index of the first eight parts and is e

Part 9: Alphabetical list and subject index

main task of technical commitiees IS 10 prepare International Standards. Drartt International Standards

ation as an

ect of patent

hittee SC 1,

ites a minor

he first eight
htitled:
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée
aux comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du
comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CElI,

Partie 2.

La tache pri
international
publication
votants.

L'attention €
droits de prg

ncipale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de"No
ps adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour-\vote.
omme Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités” men

priété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable g

rmes
Leur
bres

st appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire I'obj¢t de

e ne

pas avoir idgntifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

L'ISO 6107-2 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 147, Qualitécde l'eau, sous-comité $C 1,
Terminologié.

Cette quatrigme édition annule et remplace la troisieme édition (ISO_6407-2:1997), dont elle constitug une
révision mingure.

L'ISO 6107 ¢comprend une série de neuf parties, sous le titre général Qualité de I'eau — Vocabulaire. Les huit
premiéres parties n'ont pas de titre individuel, mais la neuvieme partie est l'index des huit premiéres parties et
est intitulée:

— Partie 9 Liste alphabétique et index par sujets

viii © ISO 2006 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npasa coxpaHeHbI
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Mpeaucnosue

MexayHapoaHasa opraHmsaums no ctaHgaptmusaumm (MCO) npenctasnsaet cobon BCeMUpHoe ob6beauHeHne
HaUMOHanbHbIX OpraHusauuin no craHgaptusauuun (komuteTbl-uneHbl NCO). PasgpaboTka MexagyHapoaHbIX
cTaHgapToB OObIMHO ocyliecTBnAeTca TexHnyeckummn komutetamm NCO. Kaxablh KOMUTET-YneH MOXeT
npuHMMaTb yyactme B paboTe nobOro TEXHWYEeCKOro KoMuTeTa MO UHTEpecylolemy ero BOMpocy.
MNpaBnTENBECTBEHHbIE M HEMPaBUTENbCTBEHHbIE MEXAyHapoAHble opraHusauuu, cotpygHuyatowme ¢ NCO,
Takke MpuHMMarT yy4actme B 3Ttom  pabote. MCO TecHo coTpyaHuyaeT c  MexagyHapogHon
3neKTpoTexHunyeckon kommccmnern (MIK) no Bcem BonpocaMm CTaHAapTM3aLun B 3NEKTPOTEXHUKE.

MexxgyHapoaHble CTaHAapThbl COCTABAAKTCA MO NpaBuiiaM, YCTaHoBMEHHbIM B [OupektuBax MCO/MOK,
yacTp 2.

OcHOBHON 3agadvelrt TEXHUYECKNX KOMUTETOB ABNAeTCcA paspaboTtka MexayHapoaHbix cTangapTes. [1poekThbl
Mex{ayHapoOHbIX CTaHOApTOB, MPUHATBIE TEXHUYECKMMW KOMUTETaMu, HanpaBnsawTcsY'Ha ronocosaHue
komyteTam-uneHam. OnybnukoBaHne B kadectBe MexayHapoaoHoro crtaHgapta Apebyet oapbpeHus He
MeHge 75 % ronocoBaBLUNX KOMUTETOB-YNEHOB.

OO6pgLLaeTcs BHUMaHUE Ha TO, YTO HEKOTOPbIE 3NIEMEHTbI HAaCTOSILLEro JOKYMEHTa MoryT ObiTb fipeaMeTamu
nateHTHbIx npaB. CO He MOXeT cuuTaTbCsi OTBETCTBEHHOM 3a HegbOHapykeHue nwobbiX MnM Bcex
CYLL@CTBYIOLLMX NATEHTHbIX NpaB.

NCQ 6107-2 paspabotaH TexHudyeckum komutetom WCO/TK 147, Kauecmeo eodbl, nopgkommuTeT [K 1,
TepmuHonozaus.

Hactosiiee yeTBepToe n3gaHve aHHynupyeT n 3ameHsieT TpeTee usgaHmne (MCO 6107-2:1997), pBnssck ero
He3HauuTeNbHbLIM NEPECMOTPOM.

NCQ 6107 coctouT U3 cepumn AeBATU YacTen, noa obuwinim 3arnasmem Kavecmeo eodbl — Crioegpek. lNepBble
BOCEMb 4acTel He UMET 3arna3vu7|, HO OeBATad -MaCTb ABNAETCA yKa3aTenemM nepBbiX BOCbNIN yacten u
nveeT 3arnasve

— HMacmb 9: AnghasumHbili ykazamersb U ripedmMemHbIl CriucoK

© 1SO 2006 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl ix
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Introduction

The definitions in any part or edition of ISO 6107 are not necessarily identical to those in the standards
concerned, or to those in standard scientific text books or dictionaries. These definitions have been formulated
for technical purposes, as well as for the understanding and benefit of the non-expert in the field. Although
every effort has been made to ensure that the definitions are technically correct, they may not include all the
details covered by the definitions in the standards. Language and expressions may not always be in line with
strict scientific nomenclature. The definitions in this vocabulary are, therefore, not intended for purposes such
as legal proceedings and contractual specifications. ISO cannot accept liability for consequences which may
result from the use of these definitions for unintended purposes. ISO 6107 is restricted to definitions for
selected terms which appear in International Standards of ISO/TC 147 Water quality

X © 1SO 2006 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl
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Introduction

Les définitions contenues dans la présente partie de I''SO 6107 ne sont pas nécessairement identiques a
celles des normes concernées ou a celles d'ouvrages scientifiques ou de dictionnaires. Ces définitions ont été
formulées pour des objectifs techniques ainsi que pour la compréhension et le bénéfice de non-experts dans
ce domaine. Bien que tous les efforts aient été faits pour s'assurer que les définitions sont techniquement
correctes, elles peuvent ne pas inclure tous les détails couverts par les définitions données dans les normes.
Le langage et les expressions peuvent ne pas toujours étre strictement conformes a la nomenclature
scientifique. Par conséquent, les définitions contenues dans le présent vocabulaire ne sont pas destinées a
des usages tels que des procédures légales ou contractuelles. L'ISO ne peut accepter la responsabilité des
conséquences qui pourraient résulter d'une ufilisation de ces définitions pour des usages non prévus.
L'ISO® 6107 se limite a des définitions de termes choisis qui apparaissent dans les normes de.[ISO/TC 147
Qualité de l'eau.

© 1SO 2006 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl Xi
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BBeneHue

OnpegeneHus, npuBeaeHHble B Ntobon yactn unum B niobom nsganHmm NCO 6107, He 0b6s3aTenNbHO MOEHTUYHbI
coepXallMMcsa B aHamnorMyHblx CTaHgapTax, HayyHbIX MOHorpaduax mnu cnosapsax. AT onpeaeneHus
cchopMynupoBaHbl AN TEXHUYECKMX LIeNen, a Takke Ans NoMowmM B MOHMMaHUM Hecneunanuctam B 4aHHON
obnactn. XoTa coenaHo Bce HeobxoauMmoe Ansi TOro, 4tobbl rapaHTMpoBaTh, YTO OMpedeneHns ABMSTCS
TEXHUYECKN MNPaBWIIbHbIMW, OHM MOFYT He BK/O4YaTb BCe JeTann, OXBayeHHble OnpeaerieHnsiMu,
cogepxawmMmcsa B cTaHgapTax. A3blk U BblpaXXeHUs MOryT He Bcerga ObiTb B COOTBETCTBMM CO CTPOrOMN
Hay4yHOM HOMeHKnaTypolh. [losToMy onpedeneHus, codepXxawmecs B HACTOSAWEM CrioBape, He
npegHasHayeHbl AN PUOMYECKMX WM KOHTpakTHbIX uenen. MICO He MoOXeT npuvHMMaTtb Ha cebs
OTBEeTCTBEeHHQCThL 3a aobkle nocnencrTrUg KOTOphIP MOFyT coenoratTbh U3 NCAOONKL30RAHWUA 3TUX ()I'IpPFIPl'IaHl/Iﬁ
He no HasHgueHuo. NCO 6107 orpaHnynBaeTcst onpefeneHmsamMm OTAENbHbIX TEPMUHOB, BCTpevaroLuimuics B
MexayHapofiHbIxX cTanaapTax TexHudeckoro komuteta NCO/TK 147, Kavecmeo 600kbil.

Xii © ISO 2006 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npasa coxpaHeHbl
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5 used in certain fields of
r quality characterization.
E In addition to the terms and
tions in the three official 1SO
ages (English, French and
ian), this part of ISO 6107 gives
equivalent terms and their
tions in the German language;
are published under the
nsibility of the member bodies of
any (DIN), Austria (ON) and

term
offici
as IS

and definitions given in the
| languages can be considered
O terms and definitions.

Switlerland (SNV). However, only the

Domaine d'application

La présente partie de I''SO 6107
définit les termes employés dans
certains domaines de la caracté-
risation de la qualité de I'eau.

NOTE En supplément aux termes et
définitions donnés dans les trois
langues officielles de I''SO (anglais,
frangais, russe), la présente partie de
SO 6107 donne les termes equi-
valents et leurs définitions\en alle-
mand; ils sont publies” sous la
responsabilité des comités membres
d'Allemagne (DIN), ‘d’Autriche (ON) et
de Suisse (SNV).:Toutefois, seuls les
termes et définitions donnés dans les
langues officielles peuvent étre
considérés® comme termes et
définitions ISO.
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HEeKOTOPbIX obnacte
HOCcTK B 00NacTu kaug

NMPUMEYHAHVE B por

eHus

nCco 6107
bl, WCMNOIb-
BKTEPUCTUKN
h  peatenb-
CTBa BOAbI.

OJIHEeHNne K

TEpMUHaAM U onpepgenepnamMm Ha Tpex

ohmumanbHbIX  s3blkax
FIUNCKOM, dhpaHLy3CKO
HacTosAwass 4yactb WC
3KBMBAlNEHTHbIE  TEpM
onpeneneHns Ha HeMme
nocnegHue ny6nu
OTBETCTBEHHOCTb KO
Fepmanumn (DIN), Asc

Lsenuapum (SNV). Og
TepMUHBI U onpefq
omumanbHbIX A3bIH

paccmaTtpuBaTbCs  Kak
onpegenexusa NCO.

NCO (aw-
1 N PYCCKOM)
D 6107 paet
WHbI 1M UX
ILIKOM  A3bIKE;
yloTca  nog
IMTET-YNEHOB
pun (ON) wu
HaKo, TOMbKO
eneHns  Ha
ax MoryT
TEPMUHBI 1
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Terms and definitions

1

absolute salinity

Sa

ratio of mass of dissolved material in seawater to the
mass of seawater

NOTE In practice, this quantity cannot be measured
directly and a practical salinity (85) is defined for

Termes et définitions

1

salinité absolue

Sa

rapport de la masse de matiéres dissoutes dans
I'eau de mer a la masse correspondante d'eau de
mer

NOTE En pratique, cette quantité ne peut pas étre

reporting ocegnographic observations.

2

acidity
quantitative [capacity of aqueous media to react with
hydroxyl iong

3
aggressive water
water having a negative Langelier index

See Langel{er index (58).

4
aggressivity
tendency of a water to dissolve calcium carbonate

See Langel{er index (58).

5

alkalinity
quantitative [capacity offaqueous media to react with
hydrogen iofps

6

mesurée directement et une salinité pratique (85) est
définie pour rendre compte des observations oceanjpgra-
phiques.

2

acidité
capacité quantitative d'un-'milieu aqueux a reagir
quantitativement avec des.ioens hydroxyle

3
eau agressive
eau dont l'indice de Langelier est négatif

Voir indice de Langelier (58).

4

agressivité

tendance d'une eau a dissoudre le carbonat
calcium

de

1%

Voir indice de Langelier (58).

5

alcalinité
capacité quantitative d'un milieu aqueux a rgagir
quantitativement avec des ions hydrogéne

6

anionic surface active agent

surface active agent (138) which ionizes in aqueous
solution to produce negatively charged organic ions,
which are responsible for the surface activity

[1SO 862:1984]

agent de surface anionique

agent de surface (138) s'ionisant en solution aqueu-
se, pour fournir des ions organiques chargés néga-
tivement et responsables de I'activité de surface

[1SO 862:1984]
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TepMuHbI 1 onpeaeneHus

1

abconoTHaA CONeHOoCTb

Sa

OTHOLLIEHME MacChl paCTBOPEHHbIX BELLECTB K Macce
MOPCKOW BOAbI

NMPUMEYAHWE Ha npaktuke aTa BenuM4MHa HEe MOXeT
6bITb M3MepeHa HenoCPeACTBEHHO, U AN NPeAcTaBneHus

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

Begriffe und Definitionen

1

absolute Salinitat

Sa

Verhaltnis von Masse geléstem Material in Meer-
wasser zur Masse an Meerwasser

ANMERKUNG In der Praxis kann diese Grofle nicht
direkt gemessen werden und es wird eine praktische

p,aH:tlx okeaHorpaduyeckix HabnioAeHUn OnpeaenstoT
npaKTM4eckylo coneHocTb (85).

KMCNMOTHOCTb
cnodobHocTb BOOHOM cpeabl KOJnim4ecTBeHHO
pearppoBaTb C r’MAPOKCUITbHbIMA NOHaAMM

3

arpeccMBHas Boga

BOAQ4, MMelowas oTpuuaTtenbHbli  nokasaTerb
JNlanxkenbe

Cwm. pokasartenb JlaHxenbe (58).

4
arpecCmMBHOCTDb
cnodobHocTb BOAbl PAaCTBOPATb KapGOHaT Kanbuuma

Cwm. pokasarens Jlanxenbe (58).

5
WEeJJOYHOCTb

cnodobHOCTL BOZHOM cpenbl KONM4ecTBeHHO pearun-
poBgTb C MOHaMV BOAOpOAa

6

Salinitat (85) fur die Angabe ozeapographischer
Beobachtungen definiert.

2

Aziditat
quantitative Fahigkeit_eines wassrigen Mediums, mit
Hydroxylionen zu‘reagieren

3
aggressives Wasser
Wasser mit einem negativen Langelier Index

Siehe Langelier Index (58).

4
Aggressivitat
Tendenz eines Wassers, Calciumcarbonat zu 16sen

Siehe Langelier Index (58).

5

Basizitat
quantitative Fahigkeit eines wassrigen Mediums, mit
Wasserstoffionen zu reagieren

6

AHMOHHOE NOBEpPXHOCTHO-aKTUBHOE
BelLecTBo

NOBEPXHOCTHO-aKTUBHOe BelwecTBo (138), koTo-

poe uoHM3MpyeTCsi B pacTtBope C 0bpasoBaHueM

OoTpULaTENBbHO 3aPSHKEHHbLIX OPraHUYeCcKMX MWOHOB,

OTBETCTBEHHbLIX 3a MPOSIBNIEHNE MOBEPXHOCTHO-

aKTUBHbLIX CBOMCTB

[MCO 862:1984]

anionische oberflaichenaktive Substanz
oberflachenaktiver Stoff (138), der in wassriger
Lésung negativ geladene organische lonen bildet,
die fur die Oberflachenaktivitat verantwortlich sind

[1SO 862:1984]
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7

apparent selectivity

(microbiological measurement) ratio of the number of
target colonies to the total number of colonies in the
same sample volume calculated mathematically as
selectivity, F

NOTE Selectivity is calculated as follows:

7

sélectivité apparente

(mesurage microbiologique) rapport entre le nombre
de colonies cibles et le nombre total de colonies
dans le méme volume d'échantillon, F

NOTE La sélectivité est calculée mathématiquement
comme suit:

F =log (aln) F =log (aln)
where ou
a is gpparentcorncentratiomof presumptive—target L2 estta—concentratior—eapparente—de—eibtes{ypes
typgs estimated by counting colonies; présumées, estimées lors du compfage de
colonies;

n is ¢

applicati
o

range of
method

9

automatic
process whq
or continuo
tion, and ac

10

available
total availab
terms com
solutions of
and dilutiond

11

bioassay
technique fq
qualitatively

bncentration of total colonies.

range
ncentrations routinely measured by a

sampling

reby samples are taken either discretely
isly, independently of human interven-
ording to a predetermined programme

chlorine

e chlorine

monly used in characterizing strong
sodium hypochlorite and chlorine water
of them used for chlorination

r evaluating the biological effect, either
or /qQuantitatively, of various substances

in water b

y“means of changes in a specified

n est la concentration du nombre total de colonies.

8

gamme d'applications
gamme de concentrations soumises en routing
mesurage par une meéthode

au

9

échantillonnage automatique
procédé~selon lequel les échantillons sont prélevés
de fagon intermittente ou continue, indépendamment
desfintervention humaine et dans le cadre |d'un
programme préétabli

10

chlore disponible
chlore total disponible
termes communément utilisés en caractérisan{ des
solutions concentrées d'hypochlorite de sodiupn et
d'eau chlorée, et leurs dilutions, employées pour la
chloration

11

essai biologique
technique d'évaluation de l'effet biologique qudlitatif
ou quantitatif de différentes substances contepues
dans l'eau par I'observation des modifications q'une

biological activity

12

biochemical oxygen demand

BOD

mass concentration of dissolved oxygen consumed
under specified conditions by the biological oxidation
of organic and/or inorganic matter in water

actvite biologique definie

12

demande biochimique en oxygéne

DBO

concentration en masse de I'oxygéne dissous con-
sommé dans des conditions définies par I'oxydation
biologique des matiéres organiques et/ou inorgani-
ques contenues dans l'eau
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7
KaXyuwasiCa CeJqNieKTMBHOCTb
(MVIKpO6VIOJ'IOFVI‘-IeCKVIe n3MepeHuns) OTHOLWEeHNne

yucna ueneBblX KOMOHUN K 06Lu,emy vyucny KOSTOHWI
B TOM Xe& camom ob0beme 06pa3u,a, pacc4ynTaHHOM
MaTeMaTU4eCcKn Kak CenekTUBHOCTb, F

NMPUMEYAHNE CenekTuBHOCTb
dopmyrne:

paccyuTbiBaeTcAa No

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

7

scheinbare Selektivitat

(in der Mikrobiologie) das Verhaltnis der Anzahl an
Zielkolonien zu der Gesamtzahl an Kolonien im
gleichen Probevolumen

ANMERKUNG
berechnet als

Die Selektivitdt, F, wird wie folgt

F =log (aln)
F =log (aln ..
g (aln) dabei ist
rAs —dhe scheinbare kenzentrajion eines
KaXyLLasicsl  KOHLUEeHTpauua npegnoniaraembix prasumptiven Zielorganismus,. ‘geschatzt durch
LeneBbIX TWUMOB, OLEHEHHas MyTem mnoacyeTa Zahlung der Kolonien;
KOMOHUN;

a KOHLIEHTpaLMs BCEX KONTOHWUN.

8
pabpuui puana3oH

anarjasoH KOHUEHTpauuin, aHanuManupyeMblX AaHHbIM
METQAOM B PYTUHHbIX YCIOBUSAX

9
aBTpoMarnvyeckum otbop npob

npodecc, npu KoTopom npobbl  oTBupatoTcs
HenQRepbIBHO UK Yepes onpeaeneHHble NPOMEXYTKU
BpeNieHn, 6e3 yyacTus YeroBeka, COrMacHo
npegBapuTernbHO OnpeaeneHHo nporpaMmme

10
aAKTUBHbIA XJop

00NN aKTUBHBIV XNOp

TEPMUHbI, LUMPOKO TMPUMEHsIEMble AN xapak-
TEPYCTUKN KOHLEHTPMPOBaHHbBIX” 1 pa3baBreHHbIX
pacTBOPOB  XITOPHOBATMUCTOKWCIIONO  HaTpUs  uUnu
XJIOQHOW BOAbI, MCNONb3YeMbIX 4N XNIOpUPOBaHUs

11

6uonornueckas npob6a

MeTQauKka,__FIA OLEHKW, KadeCTBEHHOM WM KOmnu-
yecTBeHHON, BGuonornyeckoro acpdekta pasnUyUHbIX
BELLEETB B BOAE NyTeM (PMKCMPOBAHUS MU3MEHEHWI

n  ist die Konzentration der-gesamten|Kolonien.

8

Anwendungsbereich
Konzentrationsbereich, der von einem
routinemaRig erfasst wird

Verfahren

9

automatische Probenahme
Merfahren, bei dem Proben entweder ¢inzeln oder
Kontinuierlich nach einem vorbestimmten Programm
ohne menschliches Zutun entnommen werden

10

verfiighares Chlor
gesamtes verfligbares Chlor
Begriffe, Ublicherweise verwendet, um| die fir die
Chlorung eingesetzten konzentrigrten und
verdunnten Natriumhypochlorit- oder Chlorwasser-
Lésungen zu charakterisieren

11
Biotest
Bioassay
Test zur Ermittlung der quantitativen gder qualita-
tiven Wirkung verschiedener Stoffe in Wasser durch

onpegeneHHon bNUONOrM4eckon akTUBHOCTU

12

6uoxmmuueckoe norpebneHue Kkucnopoaa
BNK

maccoBas KOHLIeHTpaLus pPacTBOPEHHOro
Kucnopoga, noTpeGneHHoro npu  onpeneneHHbIX
yCrnoBuaX B npolecce 6GMOMNOrMyeckoro OKUCTEHUs!
opraHn4yecknx W/MnNnM HeopraHW4eckux BELLECTB,
cofepxallmxcs B Boae

Untersuchung der veranderung einer bestimmten
biologischen Aktivitat

12

Biologischer Sauerstoffbedarf

BSB

Massenkonzentration an geléstem Sauerstoff, die
unter bestimmten Bedingungen durch biologische
Oxidation organischer und/oder anorganischer Stoffe
in Wasser verbraucht wird
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13

bottom sediment

solid material deposited by settling from suspension
onto the bottom of bodies of water, both moving and
static

See ISO 5667-12.

14

break-point chlorination

addition of ghkier vate W
available regidual chlorine increases in proportion to
the incremental dose of chlorine being added

NOTE At this point, all of the ammonia has been
oxidized.

15

canal
artificial walercourse constructed, usually, to join
rivers, lakes| or seas, and often of a size suitable for
navigation

NOTE Mosf canals have low flow and poor mixing
characteristics.

16

categorical characteristic

method pg¢rformance characteristic numerically
expressed s a relative frequency based on-pres-
ence/absenge (P/A) or plus-minus (+/-) classification

17

cationic surface active agent

surface agtive agent_~(138) which ionizes in
aqueous solution to produce positively charged
organic iong which are ‘responsible for the surface
activity

[1SO 862:19B4]

13

sédiment

matiére solide déposée par décantation d'une
suspension sur le fond d'une masse d'eau statique et
en mouvement

Voir ISO 5667-12.

14

v -dela
duquel la quantité de chlore libre résiduel disponible
augmente proportionnellement a la quantitq de
chlore ajouté

NOTE A ce niveau, la totalit¢ de I'azote ammonidcal a
été oxydée.

15

canal
cours d'eau artificiel habituellement construit [pour
relier des riviéres,des lacs ou des mers, et de faille
généralement.appropriée a la navigation

NOTE La_plupart des canaux ont un écoulement lgnt et
se caractérisent par un brassage peu énergique.

16

caractéristique de catégorie
caractéristique de performance de la méthode gxpri-
mée numériquement sous forme de fréquence |rela-
tive basée sur une classification présence/absence
(P/A) ou positif/négatif (+/—)

17

agent de surface cationique
agent de surface (138) s'ionisant en solution
aqueuse, pour fournir des ions organiques chdrgés
positivement et responsables de I'activité de surface

[1SO 862:1984]

18

check valve

mechanical valve which allows fluids to pass in one
direction only

NOTE The pressure of fluids flowing through the valve in
one direction has the effect of opening the valve, and in the
other direction of closing it.

18

clapet antiretour

valve mécanique laissant passer le fluide dans un
seul sens

NOTE La pression des fluides traversant le clapet dans
un sens a pour effet d'ouvrir le clapet et de le fermer dans
l'autre sens.
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13

AOHHbIE OTNOXEeHUNA

TBEPAOE BELWECTBO, oOcaxjallleecd Ha JHe
BOAOEMOB, MPOTOYHbIX WM CTOsYMX, 3a cyeT
ocaxaeHus cycnesumn

Cm. NCO 5667-12.

14

KpMTUUYECKas ToOUKa XJIOPUPOBAHUA

1063 S y—HO-F8 v H
KoToporo KONMn4ecTBo 0CTaTo4YHOro xnopa
noBHILLIaeTCcH nponopLMoHansHoO KOnmyecTBy

pobasnsemoro Xnopa

NMPUMEYAHME B oaToM TO4YKe NpPOUCXOAWUT MOSHOe
OKMCfleHne NOHOB aMMOHMS.

15

KaHan

WCKYCCTBEHHbIA OTKPbITbIA BOAOBOA, MOCTPOEHHbIN
ans coefnHeHns! pex, o3ep, MOpen,

NpUgnocobneHHbIN 06bIYHO AN CYO0XOACTRa.

NMPUMEYAHME BonblUMHCTBO KaHanoB MMEeT He-
fbonbluoe  TeyeHMe U xapaktepusyetcss  cnabbiv
nepeMeLlBaHNEM.

16

XapaKTepucTUuKa Kateropum

XapgKTepucTuka 3 PEKTUBHOCTU MeToaa, B

YMCI{eHHOM BWAEe BblpaXeHHas Kak OTHOCWTeNbHas
YyacTpTa, OCHOBaHHas Ha MPUCYTETBUM/OTCYTCTBUM
UNN INC-MUHYC (+/—) knaccudmkabinm

17
KaTMOHHOEe NOBEepXHOCTHO-aKTUBHOE
B{mecﬂ:o

NOB@PXHOCTHO*aKTUBHOE BeLLeCcTBO (138),
KOTOpOE MOHU3NPYETCs B pacTBope C o6pasoBaHUEM
NON@KMTEBHO 3apsKEHHbIX OpraHWYeckUX WOHOB,
OTBETCTBEHHbIX 3a MNPOsIBNIEHWE MOBEPXHOCTHO-
aKTUBHEIX CBONCTB

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

13
Bodensediment

festes Material, sowohl statisch als auch beweglich,
das durch das Absinken von suspendierten Stoffen
auf dem Boden von Wasserkdrpern abgelagert wird

Siehe I1SO 5667-12.

14

der Restchlorgehalt im Verhaltnis zur!Ny
des zugesetzten Chlors zunimmt

ANMERKUNG An diesem Punkt ist

Ammoniak oxidiert.

15

Kanal

kinstlicher Wasserlauf, Ublicherweise ko
Flisse, Seen oder Meere zu verbinden,
genug, um Schifffahrt zu erlauben

ANMERKUNG Die meisten Kanale vqg
geringe Stromung und Mischeigenschaften.

16

kategoriale Merkmale

Kenngrofen eines Verfahrens, num
gedruckt als relative Haufigkeit, basiere
anwesend/abwesend-Entscheidung (P/A
minus (+/-) Klassifizierung

17

Punkt, wo
tzungsdosis

der gesamte

nstruiert, um
haufig gro3

rfigen Uber

Brisch  aus-
nd auf einer
) oder plus/

kationischer oberflachenaktiver Stoff

oberflachenaktiver Stoff (138), der i
Lésung positiv geladene lonen bildet,
Oberflachenaktivitat verantwortlich sind

[1SO 862:1984]

n wassriger
die fir die

[MCO 862:1984]

18

yNpaensalowWMn KnanaH

MeXaHWYecKuniA kramaH, NpOnyCKaloWuiA KUOKOCTb
TONbKO B OOHOM HanpasfeHun

NMPUMEYAHWE [aBneHvne >KMOKOCTW, NpoOTeKaroLen
yepes knanaH B OnpeaeneHHOM HanpaeneHuu, co3gaeT
a(hpeKkT OTKPbITUSI KnamaHa B 3TOM HanpaBneHuu U
3aKpbITUSI B MPOTUBOMOSOXHOM.

18

Kontrollventil

mechanisches Ventil, das einen
durchfluss in nur eine Richtung erlaubt

FlUssigkeits-

ANMERKUNG Der Flussigkeitsdruck 6ffnet das Ventil in
die eine Richtung und schlielt es in die andere Richtung.
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19

chemical oxygen demand

CcoD

mass concentration of oxygen equivalent to the
amount of dichromate consumed by dissolved and
suspended matter when a water sample is treated
with that oxidant under defined conditions

19

demande chimique en oxygéne

DCO

concentration en masse d'oxygéne équivalente a la
quantité de dichromate consommeée par les matiéres
dissoutes et en suspension lorsqu'un échantillon
d'eau est traité avec cet oxydant dans des conditions
définies

20 20

chlorami chleramines

derivatives pf ammonia formed by substitution of dérivés de I'ammoniac formé par substitutiomyd'un,
one, two of three hydrogen atoms with chlorine de deux ou de trois atomes d'hydrogéne-par| des

atoms (monpchloramine NH>CI, dichloramine NHCIy,
nitrogen trichloride NCI3) and all chlorinated deriva-
tives of orgahic nitrogen compounds

21
chlorination
process of adding to water either gaseous chlorine or

compounds| from which hypochlorous acid or
hypochlorite| ions are formed, in order, for example,
to arrest bagterial plant or animal growth, to oxidize
organic matfter, to assist coagulation or to reduce
odour

NOTE The main purpose is usually disinfection.

22
chlorine demand

chlorine requirement

difference bptween the amount of chlorine added to
a sample of|water or waste water and-the amount of
total residual chlorine remaining\. at the end of a
specified contact period

23
clarificatipn

process in which particles are settled out in a large
quiescent tapk releasing clearer water as effluent

atomes de chlore (monochloramine:~ NH>CI,
dichloramine NHCIy, trichlorure d'azote INCl3) et|tous
les dérivés chlorés des composés organiques azotés

21

chloration
procédé qui consiste’a ajouter a I'eau soit du chlore
gazeux, soit des\ composés a partir desquels se
forment de I'acide hypochloreux ou des ions Hypo-
chlorite afin, ‘par exemple, de stopper la croisspnce
bactérienne* ou animale, d'oxyder les mat|éres
organiqaes, de faciliter la coagulation ou d'attgnuer
I'odeur

NOTE Le but principal est généralement la désinfecfion.

22

demande en chlore
différence entre la quantité de chlore ajoutée g un
échantillon d'eau douce ou d'eau résiduaire gt la
quantité de chlore résiduel total qui reste au [bout
d'une période de contact définie

23

clarification
procédé dans lequel les particules sédimentent fdans
un grand réservoir sans agitation en produisanf une
eau plus claire comme effluent

24

clarifier

settling tank

sedimentation basin

large tank where settling of suspended matter takes
place

NOTE The clarifier is often equipped with mechanical
scrapers to gather the solid residue for removal from the
bottom of the tank.

24

clarificateur

réservoir de sédimentation

bassin de sédimentation

grand réservoir ou sédimentent les matiéres en
suspension

NOTE Le clarificateur est souvent équipé de racloirs
mécaniques rassemblant les résidus solides afin de les
retirer du fond du réservoir.

8 © 1SO 2006 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl


https://standardsiso.com/api/?name=0854b1a4d2fbd2074bb550fa35ecc6dd

19

XuMmMuueckoe norpebneHue kucnopoga
XNK

MaccoBasi KOHLEHTpauusi Kucrnopona, SKBMBAEHT-
Hasi  KONMM4YecTBY  AuMXpomaTta, noTpebreHHOoro
pacTBOPEHHBIMW U B3BELUEHHbIMW BELLECTBaMU BO
Bpems 06paboTkn Npobbl BOAbI 3TUM OKUCAUTENEM
npu onpeaeneHHbIX YCrnoBusaxX

20

Xnopamuibel——————————— Ghleramine

NpPoW3BOAHbIE aMMMaka, rnonyyYaemble 3amelLeHeM
04HQro, ABYX Uy Tpex aToOMOB Boopoda aToMamu
xnopa (moHoxnopamun NH>Cl, guxnopamuH NHCI»,

Tpuxnopmag  asota NCl3), a Takke Bce
XJIOQOMNPOV3BOAHbIE  OpraHWYecKkUX  COeAMHEHWM
asoTp

21

XropupoBaHue

npouecc nobaeneHus B Boay rasoobpasHoro xropa
Unu | ApYrux KOMMOHEHTOB, C MOMOLLbIO KOTOPbIX
0b6p33ytoTcs XJNopHoBaTUCTas KncrnoTta unu
TMNOKITOPUT-MOHbI, KOTOpPble HeOobXoOuMbI, Hanpu-
Mep) Ansa npekpalleHnsa pocta bakTtepuii, OKUCneHns
opraHMyeckux BeLecTB, pAns  CTUMYNMPOBAHMUSA
Koarynaumm nnm ymeHbLLeHns 3anaxa

NMPUMEYAHME  OcHoBHas uenb — Ae3nHgeKums.

22
norpebHocCTb B XNnope

pasHvLa Mexay KOnM4ecTBOM xNopa, A00aBneHHbIM
B npoby BOAbl UNU CTOYHOW JBOAbI, M OBLUMM
KOMNN4YECTBOM XI0Opa, KOTOPLIN-OCTAeTCA K MOMEHTY
OKOHYaHUSA onpeaeneHHOro_fnepnoaa KoHTakTa

23
ocBpeTINIeHMe
npoyecc, .Apn KOTOpOM npoucxoamt ocenaHue

YyacTmu-B _6GonbLUOM pe3epByape, B pesynbTarte yero
Boagd “craHoBuTCA Gonee npo3payvyHOW, 4Yem npu

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

19

Chemischer Sauerstoffbedarf

CSB

die Massenkonzentration an Sauerstoff, die dem
durch die Anwesenheit geléster und suspendierter
Stoffe bedingten Verbrauch an Dichromat entspricht,
wenn die Wasserprobe mit diesem Oxidationsmittel

unter definierten Bedingungen behandelt wird

20

Substitutionsprodukte des Ammoniaks, gebildet
durch Ersatz von 1, 2 oder 3 Wassefstoffatomen
durch Chlor (Monochloramin_NH>CI, |Dichloramin
NHCI,, Stickstofftrichlorid NCl3).sowie alle chlorierte
Derivate von organischen Stickstoffverbipdungen

21

Chlorung

der Zusatz<xon gasférmigem Chlor qder Verbin-
dungen,~vaus denen hypochlorige $aure oder
Hypochlorit-lonen  gebildet werden,| um z.B.
Bakierienansiedelung oder Bakterienwpchstum zu
hemmen, um organische Substanzen Zu oxidieren,

Um die Koagulation zu unterstitzen oder die

Geruchsbildung zu reduzieren

ANMERKUNG Hauptanliegen ist ublicherweise die
Desinfektion.

22

Chlorbedarf

Differenz zwischen der Menge Chlor, die der
Wasser- oder Abwasserprobe zugefiuhft wird, und
der Gesamtmenge an Restchlor, die|nach einer
bestimmten Kontaktzeit im Wasser verblgibt

23

Klarung

Verfahren, in dem Partikel in eingm grofen,
ruhenden Tank abgesetzt werden, | wobei als

Ausfluss klareres Wasser erhalten wird

NnocTynneHun B pe3epayap

24

ocBeTnuTensb

OTCTOMHMK

PesepByap 6onbLunx pasmepoB, B KOTOPOM ocefatoT
cycneHOMpoBaHHbIE YaCTuULbI

MPUMEYAHNE  OcBeTtnuTenb Yacto o6opynoBaH Mexa-
HUYecKUMKn ckpebkamu ona yoaneHus TBepablixX YacTul co
[OHa pesepByapa.

24

Klarbecken
Absetztank
Sedimentationsbecken

groRes Becken, in dem suspendierte Materie sich

absetzt

ANMERKUNG Das Klarbecken ist oft mit mechanischen

Schabern ausgeristet, die den festen R
Entfernung vom Tankboden sammeln.
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25

colloidal suspension

suspension
charged, wh
coagulation

26
colony

localised visible accumulation of microbial

containing particles, often electrically
ich do not settle but may be removed by

mass

developed on or in a solid nutrient medium from a

25
suspension colloidale
suspension contenant des particules, souvent

chargées électriquement, qui ne décantent pas mais
qui peuvent étre éliminées par coagulation

26

colonie

accumulation visible et localisée d'une masse
microbienne développée sur ou dans un milieu

viable partic

NOTE Freq
particles, be
macrocolony.
usually an un

27
colony-for
CFU
colony-for
CFP
single, or 4
spores, or
single colon
growth medi

NOTE1 In
mer and is 1
number of g
entities seeds

NOTE 2
germ (90) arf
the original ig
methods but
presence/abs|

28

combined
that portion
the form of

e

Lently, microcolonies from nearby viable
fore becoming visible, fuse into one
The number of visible colonies is, therefore,
Herestimate of the number of viable particles.

ming unit
ming particle

ggregate of, microbial cells, cluster of
piece of mycelium which produces a
y when cultured on an appropriate solid
um

ISO 13845, this term is considered a misno-
ot used because it mistakenly equates the
olonies observed to the number of living
d on the medium.

Growth unit, viable particle, propagule (90) and

e terms with the same meaning, ‘but convey
ea better and apply not only t6"celony count
also to most probable number (MPN) and
ence (P/A).

chlorine
of the”total residual chlorine present in
chloramines, organic chloramines and

hlaFidA~

nutritT solide a partir aune particule viable

NOTE Fréquemment, des microcolonies deé“particules
viables proches fusionnent avant de devenin visiblgs en
une macrocolonie. Le nombre de colonies visibles est|donc
généralement une sous-estimation.l 'du nombrg de
particules viables.

27

unité formant colonijes
UFC

particule formant colonies
PFC

cellule isolée*ou agrégat de cellules, d'un groupe de
spores ou-d'un morceau de mycélium produisan{ une
seule colonie lorsque la culture se fait sur un npilieu
solide approprié de croissance

NOTE 1 Dans I'SO 13845, ce terme est condidéré
comme inapproprié et n'est pas utilisé parce qu'il indidue, a
tort, que le nombre de colonies observé est égal au
nombre d'entités vivantes ensemencées dans le milie.

NOTE 2 L'unité de croissance, la particule viable, la
propagule (90) et le germe (90) sont des termes ayant le
méme sens, mais qui transmettent mieux l'idée initigle et
s'appliquent non seulement aux méthodes de comptage
des colonies mais aussi aux NPP (Nombre le Plus| Pro-
bable) et P/A( Présence/Absence).

28

chlore combineé
partie de chlore résiduel total présent sous forme de
chloramines, de chloramines organiques et de¢ tri-

ehlarira A'laoAta

nitrogen tric

29

ToTTaCT

composite sample

two or more samples or sub-samples, mixed together
in appropriate known proportions (either discretely or
continuously), from which the average value of a
desired characteristic may be obtained

NOTE The proportions are usually based on time or flow
measurements.

10

CTrmoToTrC U azZotc

29

échantillon composite

mélange (de fagon intermittente ou continue) en
proportions adéquates d'au moins deux échantillons
ou parties d'échantillons et duquel peut étre obtenue
la valeur moyenne de la caractéristique désirée

NOTE Les proportions d'échantillons sont généralement
calculées a partir des mesurages du temps ou du débit.
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25

KonnompHaa cycneH3mna

cycneH3na, coaepxauwaa 4Yactuubl, 4YacTto 3apsa-
XEeHHble, KOTOpbleé He ocCaXaakTCdA, HO MOryTt ObITb
BblAeNeHbl Npy NOMOLLX Koarynauun

26

KOJIOHMA

JIOKalnim3aosaHHoOe BuMAMMOE CKomnJieHne MVIKp06HOI7I
MaccChbl, pa3BuBLLeEECA U3 XN3HECNOCOOHONM YacTuupl

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

25

kolloide Suspension

partikelhaltige Suspension, oft elektrisch geladen,
die durch Koagulation nicht abgelagert, sondern
haufig entfernt wird

26

Kolonie

lokalisierte sichtbare Ansammlung mikrobiologischer
Masse, die sich in oder auf einem Nahrmedium um

Ha Uyin B TBepOon nntaTesibHoOn cpeae

NMPUMEYAHNE YacTto MMUKPOKOMOHMN, dopmu-
pytolimecss u3 Onuanexawumx >XU3HEeCNOoCOOHbIX YacTul,
chBLErOTCH B OZIHY MAKPOKOIMOHMIO A0 TOro Kak CTaHOBATCS
BUAVMBIMU. YMCNO BUOUMBIX KOMOHUA MO3TOMY OObLIYHO
3aHUIKAEeT YMCII0 XKM3HECMOCOOHbIX YacTu,.

27
KonoHueob6pasyouwan eauHULa
KonoHueobpasyowan Yyactuua

eOVHNYHas KneTka uUnu arperat MUKPOOHbLIX KNeToK,
rposfib crop, Unn YacTb MULENNS, KOTOPbIE Co3aaloT
OTAENbHYIO KOMOHMIO MPW KynbTUBaLUU Ha COOT-
BETQTBYIOLLEN TBEPAOW POCTOBON cpese

NMPUMEYAHVME 1 B MCO 13845 astOT  TEpMUH
paccMaTpuBaeTcs Kak HempaBWibHbIA U HE UCMOMb3YeTCs;
NMOCKPIIbKY owmnboyHo npvpaBHMBaeT YUCHO
HabrfogaeMbIX KOMOHWA K YUCHY JKUBbIX CYH{ECTB,
MOCERHHbIX Ha cpeay.

NMPUMEYAHVE 2  EpguHuua pocta, xm3HecnocobHasi
yacThua, ornpbick (90) 1 Mukpo6 (90) nmetoT ogHO U TO
Xe 3HayeHune, ofHaKo Nydlle nepenardT. nepBoHavanbHy
naew) U NPUMEHSITCA He TOMbKO~K\MeTodam noacyeTa
yMCnp KOMOHWIA, HO Takke M K~NMeTodam onpeaeneHus
Haubpnee BepoaTHoro uucpa, (HBY) wn npucyrctBua /
oTCcyfCcTBUS.

28
CBABaHHLIA. XJI0p

OBLETO OCTATOYHOrO XJlopa, NPUCYTCTBYOLLas
€.-XNOPaMMHOB, OPraHUYeCKUX XITOPaMUHOB W

29
cocTtaBHaa npoba
ase nnu 6onee npob unu Ux Yactemn, cMelunBaemMblx

(MOCTOSIHHO MMM NepuoamMyeckn) B  U3BECTHbIX
nponopumsax — And  NONyvYeHus  YCpeAHEHHOro
3Ha4veHusa napametpa

NMPUMEYAHNE BenwuunHa nponopuui 06bI4HO

OCHOBaHa Ha naMepeHunax BpeMeHn Uinm CKopoCcTn NoToKa.

eln lepbendes Fartikel bildet

ANMERKUNG Haufig vereinigen sich\Mikrpkolonien von
benachbarten lebenden Partikeln zu | einer Makrokolonie,
bevor sie sichtbar werden. Die Anzahl sichtharer Kolonien
ist folglich Ublicherweise eine-Unterschatzurlg der Anzahl
lebender Partikel.

27

koloniebildende Einheit

CFU

koloniebildendes Partikel

CFP

einzelne oder aggregierte mikrobiglle Zellen,

Sporenanhaufungen, oder Myzeliumstirke, die bei
Kultivierung auf einem  geeigneten festen
Nahrmedium eine einzelne Kolonie bilden

ANMERKUNG 1 In ISO 13845 wird diesgr Begriff als
Fehlbezeichnung angesehen und wird nicht yerwendet, da
er falschlicherweise die Zahl der beobacht¢ten Kolonien
mit der Zahl lebender Einheiten gleichsetz], die auf ein
Medium geimpft wurden.

ANMERKUNG 2  Wachstumseinheit, lebepdes Partikel,
Fortpflanzungseinheit und Keim sind Begriffe|mit derselben
Bedeutung, die aber die urspriingliche Vorsfellung besser
Ubermitteln und sich nicht nur auf Kolpniezahlungs-
methoden, sondern ebenso auf MPN- und P/A-Methoden
anwenden lassen.

28

gebundenes Chlor

der Anteil des Restchlors, der in| Form von
Chloraminen, organischen  Chloramiinen  und

29

Mischprobe

zwei oder mehrere Proben oder Unterproben, die in
angemessenen, bekannten Verhaltnissen (entweder
einzeln oder kontinuierlich) vermischt werden, damit

ein  Durchschnittsergebnis fir eine bestimmte

Kenngrofie erhalten werden kann

ANMERKUNG Die Verhéltnisse beruhen ublicherweise
auf Zeit- oder FlieRmessungen.
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30
confirmed

colony count

verified colony count

presumptive
tives

NOTE The
calculated as

colony count corrected for false posi-

confirmed colony count is mathematically

30

comptage de colonies confirmé

comptage de colonies vérifié

comptage de colonies présumé, corrigé des faux
positifs

NOTE Le comptage de colonies confirmé est calculé
mathématiquement selon

x = ryc = (kIn)e x =ryc = (kin)e

where ou
c s t:[c prestmptive-cotnt: T estHe-comptage-présume:
r+ is the true positive rate; ry estle taux de vrais positifs;

n is
for

he number of presumptive positives isolated
Confirmation;

k is the number confirmed.

31

contact st
modification
previously 3
contact with
(e.g. 15 min

NOTE The
returned to a
period of time

32

abilization

of the activated sludge process whereby
erated activated sludge is brought into
raw sewage for a short period of time
to 30 min)

sludge, after contact, is settled out and
separate tank where it is aerated for a longer,
(6 hto 8 h).

continuous sampling

process wh
from a body

ereby a sample isCtaKen continuously
of water

n  est le nombre de positifs présumés isolés
confirmation;

pour

k  estle nombre confirmé.

31

stabilisation par contact
variante du procédé par boue activée selon laquelle
une boue, activée aérée préalablement entrg¢ en
contact{pendant une courte période de temps| (par
exemple de 15 min & 30 min), avec une eau psée
brate

NOTE Aprés contact, la boue est décantée, | puis
recyclée dans un bassin particulier pour étre aérée|pen-
dant une plus longue période de temps (par exemple de
6hash).

32

échantillonnage en continu
procédé selon lequel un échantillon est prélevg de
facon continue dans une masse d'eau

33 33

corrosivity corrosivité

ability of a| water to attack various materials by propriété d'une eau a attaquer certains matériaux par
means of ctlemical, physico-chemical or biochemical _une action chimigue, physico-chimique ou | bio-
action chimique

34 34

dense non-aqueous phase liquids

DNAPL

organic compounds that have a low water solubility
and a density greater than that of water, for example,
chlorinated hydrocarbons such as trichloroethane

12

solvants denses de la phase organique
DNAPL

composés organiques ayant une faible solubilité
dans l'eau et une masse volumique supérieure a
celle de l'eau, par exemple les hydrocarbures
chlorés tels que le trichloroéthane
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30

KOJIM4ecCTBO noaATBep>XXAEeHHbIX KOJIOHMM
KOJIN4YeCTBO NPOBEpPEeHHbIX KOJIOHMM
npennofiaraemoe 4ncro KOJTOHWHN, ncnpasyieHHOE Ha
YUCIO JTOXHbIX MOJIOXUTEJIbHbIX Pe3yrnbTaTtoB

NMPUMEYAHVE KonuyecTBo NOATBEPXKAEHHbLIX KOMOHUI
MaTemMaTU4YECKM pacCUnTbIBAETCA Kak

x =ryc = (kIn)e

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

30

bestatigte Koloniezahlung

prasumptive Koloniezahlung, um die falsch-positiven
Ergebnisse korrigiert

ANMERKUNG
folgt berechnet

Die bestéatigte Koloniezdhlung wird wie

x =ryc = (kIn)e

dabei ist

rae c  prasumptive Zahlung;
4 npeanonaraemMoe YNCro KONOHWIA; r+  wahrer positiver Befund;
+  [ONS UCTUHHO NOMNOXUTENbHBIX PE3yNbTaTOoB; n A_\.nze!hl der .pr.asumptlv positiven-Bgfunde, isoliert
fur die Bestatigung;
p 4ncno npegnonaraembix NOMOXUTENbHbIX k  bestatigte Anzahl
pe3ynbTaTos, M30NNPOBaHHbIX ans
noaTBEPXAEHNS;
k. uucno NOMNOXNTENbHbIX NoATBEPXKAEHHBLIX
pe3ynbTaToB.
31 31

KOHFakTHas ctabunusaums

OLVH 13 BapuMaHTOB MpoLecca OYUCTKM C MOMOLLbHO
aKTUBHOrO una, B pesynbTaTe KOTOPOro npenBapwu-
TENHHO a3pUpPOBaHHbIA aKTUBHbIA UM BXOAUT B KOH-
TaKT|CO CTOYHbIMU BO4aMU B TE€YEHME KPATKOro npo-
MEXyTKa BpeMeHu (Hanpumep, ot 15 0o 30 MUHYT)

NMPUMEYAHWE T[locne KoHTakta wun OTAENseTea W
nepekauMBaeTcss B uMnooTaenutens Ans  agpativm B
Tevyepne Gonee ANUTENBHOrO NPOMEXYTKa BpEMEHU (OT 6
no 8 Macos).

32
HenpepbIBHbIN OT60pP NMPob

npoyecc, Npu KOTOpoM (MPON3BOOUTCH NOCTOSIHHbIN
oTogp npob 13 BogHou-Macchbl

33

mart

Kontaktstabilisierung
Modifikation des Belebtschlammverfahrgns, bei dem
zuyor bellifteter Schlamm flr eine kurzg Zeitspanne
(2.B. 15 min bis 30 min) mit unbehandelt¢gm Schlamm
zusammengebracht wird

ANMERKUNG Nach dem Zusammenbringen wird der
Schlamm in einen getrennten Behalter gebracht, wo er
langere Zeit beluftet wird (6 h bis 8 h).

32

kontinuierliche Probenahme
Verfahren, bei dem eine Probe kontinuierlich einem
Wasserkdrper entnommen wird

34

33
Koppo3uMHaa cnocobHocTb Korrosivitat
CnO(i;GHOCTb BOAbI pasbenaTb HekoTopble  Fahigkeit des Wassers, verschiedene| Materialien
phanbl _NocpeacTBOM _Xxumuyeckoro, dusmko-  durch chemische, physikochemische| oder bio-
XUMUYECKOro Ui BMOXMMMYECKOro BO3enCcTBUS chemische Reaktion anzugreifen
34
TAXenble HeBoAHbIe Xuakue da3bl schwere, nicht-wassrige
OpraHM4yeckMe COeAWHEHUs, Mano pacTBOpUMLIE B Fliissigkeitsphase
BOAE U WMelLMe NMOTHOCTb Bbiwe nnotHoctv DNAPL
BOAbI, Hanpumep XJoOponpou3BoAHble yrreBodopo-  organische Verbindungen mit einer geringen

AOB, TUMNa TPUXnopaTaHa

Wasserloslichkeit und einer hoheren Dichte als
Wasser, z.B. chlorierte Kohlenwasserstoffe wie
Trichlorethan
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35

detection set

detector set

(microbiological measurement) combination of plates
or tubes on which quantitative estimation of the
numbers of microorganisms is based

36
detector

35

série de détection

série de détecteurs

(mesurage microbiologique) combinaison de boites
ou de tubes sur laquelle est basée I'estimation
quantitative de la concentration microbienne de
I'échantillon

36
détecteur

particle detector

plate of solig matrix or a tube of liquid containing a
nutrient medium for counting or detecting viable
microorganigms

37
determingnd
that which ig to be determined

38
dialysis
process by [which small molecules or ions diffuse
through a njembrane, thus causing their separation
from larger| molecules in solution and from sus-
pended matter

39

diatoms
unicellular algae of the class Bacillarieae having cell
walls of silica

40
discrete sampling

process whereby_single samples are taken from a
body of water

détecteur de particules
boite de matrice solide ou tube de liquide contgnant
un milieu nutritif pour le dénombrement ou la
détection de particules microbiennes vivantes

37
déterminant
ce qui doit étre déterminé

38

dialyse
procéde€ par lequel de petites molécules ou des|ions
degpetite taille diffusent a travers une membrang, ce
qui provoque ainsi leur séparation des molégules
plus grosses en solution et des matiéres en sugpen-
sion

39

diatomées
algues unicellulaires de l'espéce des Bacillafieae
possédant des parois cellulaires en silice

40

échantillonnage intermittent
procédé selon lequel des échantillons particyliers
sont prélevés dans une masse d'eau

41

dissolved-oxygen curve

graphically or mathematically derived curve that
represents the profile of dissolved oxygen content
along the course of a stream

a1

courbe de I'oxygéne dissous

courbe obtenue graphiquement ou mathématique-
ment et représentant le profil de la teneur en
oxygéne dissous le long d'un cours d'eau
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35

Habop pna o6HapyxeHus

Habop peTtekTopoB

(MMKpOBUONOrNYECKNE N3MEPEHUST) KOMBMHaALUS Ya-
WeK UM nNpobupoK, Ha KOTOPbLIX OCHOBaHa Komw-
YeCTBEHHas! OLEHKa YMcna MUKPOOPraHN3MOB

36

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

35

Nachweiseinheit

Detektorset

(in der Mikrobiologie) eine Kombination von Platten
oder Rohrchen, auf denen eine quantitative
Abschatzung der Anzahl der Mikroorganismen vor-
genommen wird

36
Detektor

BEeTEeKTOo

Ae'rEK'rop yactuy

Yyawka ¢ TBepgow cpegon unu  npobupka
XVUOKOCTbIO, codepxalume nutaTenbHyl cpefy Ans

noagyeTa  wUnn O6Hapy)KE‘HVIFI XN3HECNOCOOHbIX
MUKQPOOPraHM3moB

37
ACTepMMHAHT
onpgaendemoe BeLecTtso

38
Avanus

npotlecc, npy KOTOpoM Hebonbline MONEKynbl Unu
MOHYI MPOXOAAT Yepe3 MembpaHy, B pesynbTate
yero| NPoNCXoanT UX oTaeneHue oT Gonee KpynHbIX
MONEKYNn B pacTBope M OT CcycrneHONpPOBaMHbIX
yactyu

39
Avaromem

OLHQKNeTouHble Bopopocan—knacca Bacillarieae,
nMeipine KpeMHneBbIe KFeToO4YHble obonouykm

40
AUCKPEeTHbIN oT60p Npob

npouecc, fpn KOTOPOM OTOMpaTCA eauHUYHbIE
npo@bl BOALI N3 Bogoema

Partikeldetektor
festes Material oder Flissigkeitsréhrchen, das ein
Nahrmedium enthalt, um lebende)Partikel zu zahlen
oder nachzuweisen

37
Determinand
die Spezies,die nachgewiesen werden spll

38

Dialyse
Verfahren, bei dem kleine Molekiile oder{lonen durch
eine Membrane treten, wobei sie vgn groferen
geldsten Molekllen und von suspendigrter Materie
getrennt werden

39

Diatomeen
einzellige Algen der Klasse Bacillariege mit Zell-
wanden aus Siliciumdioxid

40

gesonderte Probenahme
Einzelprobenahme
Verfahren, bei dem Einzelproben eingm Wasser-
koérper enthommen werden

41

KpuBasa pacTBOPEHHOro Kumcrnopopga

KpuBas, nonyyeHHas rpacpmnyeckum unm
MaTtemaTu4eckum crnocobom wu npeacTaBnsowias
cobon npodunb coaepkaHus  pacTBOPEHHOro
Kucrnopoga B4oJSib BOOHOIO NoTokKa

a1

gelost-Sauerstoff-Kurve

graphisch oder mathematisch ermittelte Kurve, die
das Profil des Gehalts an geléstem Sauerstoff in
einem Flusslauf reprasentiert
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42
dissolved

solids

substances remaining, after filtration and evaporation
to dryness of a sample, under specified conditions

NOTE Colloidal material may also be included.

42

matiéres dissoutes

substances restantes aprés filtration d'un échantillon
et son évaporation a siccité dans des conditions
définies

NOTE Des matiéres colloidales peuvent aussi étre
incluses.
43 43
effective porosity porosité effective
proportion df saturated openings or pores within a  proportion d'ouvertures ou de pores_saturés fans
water-bearing formation which contribute directly to  une formation aquifére qui contribue directement au

the flow of g

NOTE Effeq
this volume o

44
estuary
partially enc
of a river, w
which recei
drainage are

[ISO 772:19

45

roundwater

tive porosity is represented as the ratio of
pore spaces to the total volume of rock.

osed body of water in the lower reaches
nich is freely connected with the sea and
ves fresh water supplies from upland
as

D6]

eutrophication

enrichment

nutrients, €
phosphorus
and higher f

46

of water, both fresh and&saline, by
specially compounds of- nitrogen and
that will accelerate the_growth of algae
prms of plant life

maximum a

ount'of water that a soil can retain after

gravitational| water has drained away

field capaFty

flux d'eaux souterraines

NOTE La porosité effective est feprésentée par Id rap-
port entre ce volume d'espace. poreux et le volume tofal de
la roche.

44

estuaire

étendue dleau en partie contenue dans le| bief
inférieur_d'une riviére qui, raccordée librement|a la

mer, est alimentée en eau douce par des zongs de
drainage en amont

[1SO 772:1996]

45

eutrophisation
enrichissement de I'eau, qu'elle soit douce ou saline,
par des nutriments, en particulier par des comppsés
d'azote et de phosphore, qui accéléreront la grois-
sance d'algues et des formes plus développées e la
vie végétale

46
capacité de champ
quantité maximale d'eau pouvant étre retenue pTr un

sol une fois I'eau de gravité écoulée

47
flume

artificial channel, with clearly specified shape and

dimensions,
flow

which may be used for measurement of

NOTE Adapted from ISO 772:1996.

16

47

canal de jauge

canal artificiel de forme et de dimensions bien déter-
minées permettant le mesurage des débits

NOTE Adapté de I''SO 772:1996.
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42

pacTBOpEeHHbIEe BelwecTBa

BellecTBa, oCtaBLinecda nocne CbVIJ'IpraLI,VIVI ﬂp06bl
N BbllMapmBaHnn €€ [ocyxa npun onpepnerieHHbIX
yCcrnoBuax

MPUMEYAHVE MoryT Takke BKNYaTbCA KOMMOMAHbIE
MaTepuarnbl.

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

42

geloste Feststoffe

Stoffe, die unter festgelegten Bedingungen nach der
Filtration oder nach dem Eindampfen der Probe zur
Trockne zurtickbleiben

ANMERKUNG Kolloides Material kann auch enthalten
sein.

43 43
acheKTUBHAA NOPUCTOCTDb wirksame Durchlassigkeit
Jonsg HacbllWweHHbIX nop B npegenax BogoHocHoro — effektive Porositat

Cnoy, KOTOpble BHOCAT HeI'IOCpep,CTBeHHbIVI BKnag B
NOTQK FrPYHTOBbLIX BO

MPUMEYAHNE OddekTmBHas nopucTtoctb npencras-
nsaet| cobon oTHoweHWe obbema MnycToT nop K obuiemy
o6bgmMy nopoabl.

44
actyapum

YaCTMYHO 3aMKHyTas BOAHasl Macca B HUKHEM
TeYgHNN pekn, koTopas cBsidaHa cBOGOAHO C MOpeM
M ruUTaeTcs nNpPecHor BOAOW U3 BOAOCGOPHOro
OacgiHa

MCO 772:1996]

45
asTpochmkaumna

oboraLueHne npecHblXx wunu coOneHbix Bog 6uo-
FeHHpIMW BeLlecTBaMn, OCOBEHHO KOMMOHEeHTamMu
a3oTp u docdopa, KOTOpkle~'CNOCOBCTBYIOT YCKO-
PEHHOMY PpOCTY OOHOKFAETOYHbIX BOZOpOCNEN W
Bonge BbICOKUX POPM-PACTUTENBHON KU3HU

46
no BaA _€MKOCTb

MakgunmMmaJibHOe KOorfnM4yecTBO BOAbl, KOTOpO€ Mno4Ba
MOXeT-yaepxuneatb nocne yaaneHua rpaBUTaunOH-

Ausmall an Poren oder Durchlassgn in einer
wasserfihrenden Schicht die direkt zum
Grundwasserfluss beitragt

ANMERKUNG Die wirksame Durchlassigkeit ist das
Verhaltnis der Porendurchlasse zum gesamiten Gesteins-
volumen.

44

Astuar
Miindungsgebiet
teilweise abgeschlossener Wasserkorper im unteren
Bereich eines Flusses mit freier Verbjndung zum
Meer und mit Frischwasserzufuhr vom Eijnzugsgebiet

[ISO 772:1996]

45

Eutrophierung

Anreicherung von Frisch- oder
Nahrstoffen, speziell Phosphor- und Stickstoff-
Verbindungen, die eine Vermehrung [des Algen-
wachstums und hoéherer Formen des Pflanzenlebens
verursachen

Salgwasser mit

46

Feldkapazitat
Wassermenge, die der Boden maximal zurtickhalten
kann

HOW BOBI

47

M3MepUTeribHbINA FIOTOK

NOTOK CTPOro onpeaeneHHbIXx ¢opM U pasmepos,
NO3BOMAOLLMIA NPOBOANTL U3MEpPEHME MOTOKa

NMPUMEYAHNE 3aumcteoBaHo n3s NCO 772:1996.

47
Durchflussrinne
kinstlicher Kanal mit klar spezifizierten

Abmessungen und Form, der fir FlieBmessungen
verwendet werden kann

ANMERKUNG Angepasst an ISO 772:1996.
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48

free carbon dioxide
carbon dioxide dissolved in water

49

free chlorine

chlorine pre
hypochlorite

sent in the form of hypochlorous acid,
ions or dissolved elemental chlorine

48
dioxyde de carbone libre
dioxyde de carbone en solution dans I'eau

49

chlore libre

chlore présent sous la forme d'acide hypochloreux,
d'ions hypochlorite ou de chlore élémentaire dissous

50

guidance
two-dimensi
performance
arbitrary gu
Type B eval

NOTE
the colony co

51
head-spadg
vapour pha
equilibrium
mixture)

52
heterogen
compound
distribution
distribution
occasion

53
hydraulic
property of

chart

bnal scattergram for presenting method-
data (quantity or precision) with
de values or guide values obtained by
ation of uncertainty

In guidance charts, the horizontal axis is usually

int per detector.

e
se contained in a closed system, in
ith the sample material (liquid, solid or

eous Poisson distribution
Poisson distribution

arising when the mean.of a Poisson
varies randomly ¢(from occasion to

conductivity
b ‘Water-bearing formation that relates to

50

carte de guidage
graphique de dispersion a deux!” dimengions
présentant les données relatives @ux performances
de la méthode (quantité ou Afidélité), a l'aid¢ de
valeurs guides arbitraires ,ou~de valeurs guides
obtenues par un raisonnement de type B

horizontal
par

NOTE Dans les cartes guides, I'axe
représente en généfal le comptage de colonieg
détecteur.

51

espace de téte
phase vapeur contenue dans un systéme clog, en
équilibre avec le matériau échantillon (liquide, splide
ou mélange)

52

distribution de Poisson hétérogéne
distribution de Poisson composée
distribution obtenue lorsque la moyenne dg la
distribution de Poisson varie aléatoirement d'un
a l'autre

53
conductivité hydraulique
propriété d'une formation aquiféere concernant sa

its capacity

to transmit water through its internal,

interconnected pathways

54

in-line analysis

in situ analysis

system of automatic analysis in which at least the
analytical sensor is sited in the body of water

18

capacité a transmettre I'eau par des réseaux internes
interconnectés

54

analyse en ligne directe

analyse in situ

systéme d'analyse automatique dont au moins la
sonde de mesure est immergée dans la masse d'eau
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48
ceBoboaHbIN gUoKCUpA yrnepoaa
auvokecua yrnepoaa, pacTBoOpeHHbIN B Boae

49

cBo6opgHbIN XNoOp

XI10p B BUE XITOPHOBATUCTOM KUCMOThI, FTMNOXIOPUT-
WOHOB UMM B BUOE PaCTBOPEHHOIO 3MEMEHTOro
xropa

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

48
freies Kohlenstoffdioxid
in Wasser gelostes Kohlenstoffdioxid

49
freies Chlor
Chlor, anwesend in Form von Hypochlorsaure,

Hypochlorit-lonen oder geléstem elementarem Chlor

50

KOH[TponbHaa Kaprta

OByMepHas  auvarpamma  ons npeacTtaBreHus
XapgKTepucTuk metoga (KOnmvMyectsa UMM npeumsun-
OHHQCTM) C  UcMofb3oBaHWeM  apBuTpaXkHbIX
OMOPHbIX 3HAYEHUA WUNU  OMOPHbLIX  3HAYEHWUH,
NONyY4YeHHbIX npoveaypon OLIEHKM

HeorpeaeneHHocTn Tuna B

NMPUMEYAHNE Ha KOHTPONbHbIX KapTax ropu3oHTasnb-
Has pcb 0ObIMHO NpeacTaBnseT coboM cYeT KOMOHWA B
netekrope.

51
HacpIWEeHHbIW nap
napgeas casa, HaxoAsLasncsa B 3aKpbITOM cocyne.d
paBHoBecun C MmaTepuanom obpasua (KUAKAM,
TBEpPabIM UM CMECHI0)

52
retreporeHHoe pacnpeneneHue lNyaccoHa
cnopkHoe pacnpepeneHuye FlyaccoHa
pacrjpedeneHve, BO3HNKAWMIEE B TOM Criydae, koraa
cpedHee 3HadeHue _pacripegeneHus [yaccoHa
MEHfIeTCA CIy4YalHbINE-0bpa3oM OT peanusaumn K
peanusauum

53

50

Leitkarte
zweidimensionales Diagramm, zur Darsgtellung von
Verfahrenskenndaten (Quantitat oder Pfazision) mit
willktrlichen Leitwerten, die.durch einen Typ-B-Ansatz
erhalten wurden

ANMERKUNG |n\Leitkarten gibt die horijontale Achse
Ublicherweise die-Koloniezahl je Nachweissygtem an.

51

Dampfraum (headspace)
Gasphase in einem geschlossenen System, mit dem
Probenmaterial (Flissigkeit, Feststoff odg¢r Mischung)
im Gleichgewicht stehend

52

heterogene Poisson-Verteilung (vVon
Verbindungen) ‘1

Verteilung, die sich ergibt, wenn der Mi

Poisson-Verteilung zufallig variiert

elwert einer

53
rmapaBnuuyeckKkas npoBoOAUMMOCTb hydraulische Leitfahigkeit
CBOICTBO BOOOHOCHOrO crlosi, oTHocsiweecss k ero  Eigenschaft einer wasserfihrenden | Formation,

CMocoGHOCTU K NMepeHocy BOAbl MO €ro BHYTPEHHUM
NpoBOAALLMM NYTAM

54

aHanu3 in-line

aHanu3 in situ

cuctema aBTOMAaTUYECKOro aHanms3a, B KOTOpoW B
BOAOEM MOrpykeH Mo MeHbLUEN Mepe AaTyuK

Wasser uber interne, miteinander in Verbindung
stehende Wege zu transportieren

54

in-line Analyse

in situ-Analyse

automatisches Analysensystem, in dem sich
mindestens der Analysensensor im Wasserkorper
befindet
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55

irrigation water

water which is applied to soils or plant growth
substrates in order to increase their moisture
content, to provide the necessary water for normal
plant growth and/or to prevent the accumulation of

55

eau d'irrigation

eau apportée aux sols ou aux supports de culture
des plantes afin d'accroitre leur humidité et de fournir
I'eau nécessaire a la croissance normale des plantes
et/ou d'éviter I'accumulation d'un excédent de sels

excess salts in the soll dans le sol
56 56
isokinetic|sampling échantillonnage isocinétique
technique in which the sample from a water stream technique consistant a faire passer I'échaptillon{d'un
passes into|the orifice of a sampling probe with a courant d'eau dans l'orifice d'une sonde) d'échantil-
velocity equpl to that of the stream in the immediate  lonnage avec une vitesse égale a celle)|du flux ¢'eau
vicinity of thé probe a proximité immeédiate de la sonde
57 57
lake lac
inland body pf water of considerable area masse d'eau de grande étendue a lintérieur| des
terres
NOTE Largg saline lakes are often called seas.
NOTE De grand‘acs salés sont souvent appelés mgrs.
58 58
Langelier index indice de Langelier
value obtained by subtracting the saturation pH_cyvaleur obtenue en soustrayant le pH de saturgtion
(pHs) from the measured pH of a water sample (pHs) du pH mesuré de I'échantillon d'eau
NOTE The |pHs is the calculated pH that would*be NOTE Le pHs estle pH calculé qui devrait étre obtenu si
obtained if th¢ water were in equilibrium with solid calcium  I'eau était en équilibre avec le carbonate de calcium splide.
carbonate.
59 59
light non-aqueous phase liquids solvants légers de la phase organique
LNAPL LNAPL
organic compounds which have a low water solubility = composés organiques ayant une faible solupilité
and a densjty less-than that of water, for example dans I'eau et une masse volumique inférieure acelle
petroleum pfoducts de I'eau, les produits pétroliers par exemple
60 60

limit of detection

limite de détection

output signal or value above which it can be affirmed,
with a stated level of confidence, for example 95 %,
that a sample is different from a blank sample
containing no determinand of interest

20

valeur ou signal de sortie au-dela desquels on peut
affirmer avec un certain niveau de confiance, par
exemple 95 %, qu'un échantillon est différent d'un
blanc ne contenant pas d'élément a déterminer inté-
ressant
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55

uppurauMoHHasa Boga

BOAa, nojarmwllasics K noyeam mnum cybctpatam ans
pocTa pacCTeHMI C LEenbio MOBbIWEHUS] COAepXXaHus
Bnary, CcHabXxeHuss HeobxoouMbIM KONMYECTBOM
BOAbl AN HOPMasnbHOrO pocTa pacTeHun n/wnn ans
npenoTBpalleHnst HakonneHus u3bbiTa conen B
noyse

56

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

55

Wasser fiir Bewasserung

Wasser, das dem Boden oder dem Untergrund fir
Pflanzenwuchs zugeflihrt wird, um den Feuchtig-
keitsgehalt zu erhéhen, das notwendige Wasser fiir
normalen Pflanzenwuchs zur Verfligung zu stellen
und/oder, um die Anreicherung von Salzen im Boden
zu verhindern

56

M3OKMHETUUECKUI ot6op npob

MeTQ@d, COCTOSALNA B TOM, 4TODObI Nnpoba M3 BOAHOro
notdka Hanpasnsnacb B OTBEPCTME 30HAA CO CKOPO-
CTbK), paBHOW CKOPOCTU BOAbl NOTOKA B HEMOCPEACT-
BEHHOI 6rIM30CTM OT 30HAA

57
o3epo

€CTECTBEHHbI BOOOEM Ha Cyle C 3amMenSieHHbIM
BOAGOOMEHOM 1 60nbLION NoLwiaabo

NMPUMEYAHUME Bonbwwne
Ha3bIBalT MOPSMU.

COolneHble o3epa 4acTo

58
nokp3arens JlaHxxenbe
3HaJeHve, MONy4yeHHOEe NpPW BblYUTAHUU BEJINYUHbI
pH | HacblweHus (pHs) wn3  BenuuuHbl™ pH,
n3mepeHHoro B npobe BoAbl

MPUMEYAHME pHs npeactaBnsieT cobou pacyeTHyo
BENVMHWHY, MNONy4alolylocs B TOM (Cliydae, ecnu Boja
HaxoMTCcs B pPABHOBECHOM CQCTOSIHUM C TBepAbIM
kapGpHATOM KarnbLys.

59
nerkue HeBoaHble Xxuakue casbl
opraHMYeckne -CoeaVHEHMsl, Mano pacTBOPVMblE B
BOO& U MMeOWME NITOTHOCTb HIKE MMOTHOCTU BOAbI,
Hanguvep:HeTENPOAYKTLI

isokinetische Probenahme

Technik, bei der die Probe von einem W
der gleichen Geschwindigkeit injdie O
Probenahmesonde flie3t, wief|sie in d
baren Nachbarschaft der Sonde herrscht

57

See
Binnenland-Wasserkdrper
Ausmald

von bg

ANMERKUNG GrofRe salzhaltige Seen
Meere genannt.

58
Langelier Index

hsserlauf mit
ffnung einer
er unmittel-

trachtlichem

werden oft

Wert, der durch Subtrahieren des Sattigungs-pH-

Wert (pHs) von dem gemessenen pH
Wasserprobe erhalten wird

ANMERKUNG Der pH ist der errechnete
erhalten werden wirde, wenn das
Gleichgewicht mit festem Calciumcarbonat st

59

nicht-wassrige Leichtfliissigkeiten

LNAPL

organische Verbindungen mit gering
I6slichkeit und einer im Vergleich
geringeren Dichte, z.B. Mineral6lproduks

-Wert einer

pH-Wert, der
Wasser im
(inde.

er Wasser-
zu Wasser

D

L

60

npepen o6HapyxeHus

BleO,EI,HOI;I CurHan uwnn 3HadveHue, npun npesbilleHnn
KOTOPOro MOXHO YyTBepXaaTtb, 4YTO Ha YCTaHO-
BNEHHOM YpPOBHE [OOBEPUTENBHOM BEPOSITHOCTH,
Hanpumep 95 %, obpasel oTnNM4aeTcs OT XONOCTOW
npobbl, He coaepxallen onpeaensieMoro BeLlecTsa

60

Nachweisgrenze

Signal oder Wert, oberhalb dessen mit einem
bestimmten Vertrauensbereich, z.B. 95 %,

zugesichert werden kann, dass eine Probe sich von
einer Blindprobe, die den Determinanden nicht

enthalt, unterscheidet
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61

limit of quantification

limit of determination

stated multiple of the limit of detection, for example
two or three times the limit of detection, at a concen-
tration of the determinand that can reasonably be
determined with an acceptable level of accuracy and
precision

NOTE Limit of quantification can be calculated using an
appropriate standard or sample, and may be obtained from
the lowest calibration point on the calibration curve

61

limite de quantification

limite de détermination

valeur ou signal de sortie calculé a partir de la limite
de détection, par exemple deux ou trois fois la limite
de détection a une concentration de I'élément a
déterminer qui puisse raisonnablement étre établie
avec un niveau acceptable de justesse et de fidélité

NOTE La limite de quantification peut étre obtenue a
l'aide d'un échantillon ou d'un étalon appropri¢ comme
étant le plus petit point d'étalonnage sur_la courbe

(excluding the
See ISO 68]

62
linearity
determined
tions with d

blank).
[9:1995.

by measurement of the calibrant solu-
bterminand concentrations spanning the

claimed range of the sensor/analyser

NOTE 1 Fg
deviation is

twice the stan
linear regress
culated segm

NOTE2 Sd

63

matrix pot
combination
on soil wate
soil/rock ma
tion of solid
water molec]

NOTE Gend
the matrix pof

r each concentration, a mean and standard
calculated and a segment is calculated as
dard deviation. If the straight line obtained by
ion of all measurements crosses every cal-
ent, then the sensor is said to be linear.

e ISO 9169:1994.

ential

of forces, independent of_gravity, acting
r (water contained within the pores of a
trix) that exists as‘aresult of the attrac-
surfaces to watef’and the attraction of
ules to each ether

rally, the Smaller the particle size, the higher
ential.

d'étalonnage (a I'exclusion du blanc).

Voir ISO 6879:1995.

62

linéarite
déterminée par le mesurage des solutiond de
'analyte pour des cohcentrations de I'élément a

déterminer couvrapt ‘Ja gamme de travaill de
la sonde/de l'analyséur
NOTE 1 Pour_ chaque concentration, calculer| une

moyenne et.un* écart-type et déterminer par calctl un
segment représentant deux fois I'écart-type. Si la |ligne
droite obiteniue par régression linéaire de I'ensembl¢ des
mesurages coupe tous les segments calculés, la sonde est
alors-considérée comme linéaire.

NOTE 2 Voir ISO 9169:1994.

63

potentiel matriciel de la matrice
combinaison des forces, indépendamment de la
pesanteur, agissant sur lI'eau du sol (eau contenue
dans les pores d'une matrice de sol/de roche) gxis-
tant du fait de l'attraction des surfaces solides [pour
'eau et de l'attraction des molécules d'eau éntre
elles

NOTE Généralement, plus les particules sont petites,
plus la valeur du potentiel de la matrice est élevée.

64

methyl red endpoint alkalinity

arbitrary measurement of the total alkalinity of water
obtained by titration of the methyl red indicator end-
point (pH 4,5)

NOTE Methyl red endpoint alkalinity is often used in
conjunction with phenolphthalein endpoint alkalinity
(80) to assess the equivalent hydrogen carbonate,
carbonate and hydroxide concentration of water.

22

64

alcalinité au point de virage du rouge de
méthyle

mesurage arbitraire de I'alcalinité totale de I'eau par

titrage au point de virage du rouge de méthyle

(pH 4,5)

NOTE L'alcalinité au point de virage du rouge de méthyle
est souvent utilisée conjointement avec I'alcalinité au
point de virage de la phénolphtaléine (80), afin de
déterminer la concentration équivalente en hydro-
génocarbonate, en carbonate et en hydroxyde de I'eau.
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61
npepen onpepeneHuma
yCTaHOBJ1I€HHadA KOHUEHTpauunaA onpegenaemoro

BeLLecTBa, KpaTHas npeneny oGHapyXeHusi, Hanpu-
Mep YOBOEHHbIA WM YTPOEHHbIN npenen obHa-
pyXeHusi, koTopasi MoXeT ObiTb onpegeneHa c
npuemMnemMo TOYHOCTbIO U NPELIM3UOHHOCTbLIO

NMPUMEYAHUVE Tpepen onpepeneHnss MoxeT ObiTb
paccuutaH C  UCMOMb30BaHWEM  COOTBETCTBYHLLETO
cTaHgapTtHoro obpasua wunu npobbl, NMBO nNomnyyeH,
UCXOOS W3 HWKHEN rpagyvpoBOYHOM TOYKU (MCKNOYas

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

61

Quantifizierungsgrenze
Bestimmungsgrenze

Vielfaches der Nachweisgrenze, z.B. das zwei- oder
dreifache  der  Nachweisgrenze, bei  einer
Konzentration des Determinanden, die mit einer
akzeptierbaren Genauigkeit und Sicherheit bestimmt
werden kann

ANMERKUNG Die Bestimmungsgrenze kann mit einem
entsprechenden Standard oder einer Probe berechnet
werden und kann aus dem niedrigsten Bezugspunkt bei

oHPBY10).
Cm. NICO 6879:1995.

62

NVMHEeMHOCTb

onpaaenstoT NyTemM W3MepPeHUM pagyMpoBOYHbIX
pacTiBopoB onpeaensiemoro BelLecTBa,

KOHUEHTpaUNN KOTOPbIX HaxogATCcA B 00BbABNEHHOM
anarja3oHe ceHcopa uinn aHanun3artopa

NMPUMEYAHWE 1 Onsa Kaxkgomn KOHLIeHTpaumm
paccHuTbIBalOT  cpefgHee 3HayeHue " cpeaHee
KBagpaTnyeckoe OTKMOHEHME M PacCUYUTLIBAT UHTEpBarn
Kak JOBOEHHOe CTaHgapTHoe OTknoHeHue. Ecnu npsmas,
ypaBHeHWe KOTOpPOW MOMy4YeHO MEeTOAOM  FIMHEWHON
perpgccun C y4eTOM BCEX MW3MEPEHWN, nepecekaeT
I BbIYMCMEHHBIA UHTEPBan, TO CEHCOp NMpU3HagTed
HbIM.

MPUMEHAHME 2 Cm. MCO 9169:1994.

63

MaTpPUYHbIA NOTeHuuan

COB(KYMHOCTb CWM, HE3AaBUCUMBIX OT CUMbl TSXKECTH,

OengTByloLWNX Ha NOYBEHHY Boay (BOAy, coaepka-

S1 BHYTPWU NOYBbI WIIiA/Nnopoabl), KOTOpble BO3HU-
Kak  pesymbTIaT MpUTSKEHWs  TBepaown

NOBEPXHOCTM K BQAEW MONeEKyn BoAbl APYr K Apyry

NMPUMEYAHMVE *\ B obLiem criyyae, 4eMm MeHbLUe pasMmep
YyacTiu, TemBbillle MaTPUYHbIA NOTEHUMan.

der Kalibrierung (Blindwert ausgeschlpsden) erhalten
werden.

Siehe ISO 6879:1995.

62

Linearitat
bestimmt durch Messung von Bezugsldsungen des
zu bestimmenden Stoffs, die eindn Konzen-
trationsbereich‘liberdecken, der von dém Sensor/-
Analysator-mfasst wird

ANMERKUNG 1  Fir jede Konzentratign wird ein
Mittelwert und eine Standardabweichung berechnet und
ein, Segment wird als das 2-fache der Standafdabweichung
berechnet. Wenn die durch Linearregressjon erhaltene
Gerade aller Messungen jedes berechnete $egment trifft,
wird der Sensor fir linear erklart.

ANMERKUNG 2 Siehe ISO 9169:1994.

63

Matrixpotential
Kombination von Kraften, unabhangig von der
Schwerkraft, die auf Bodenwasser (Wasser, das in
den Poren von Boden oder Gestein eingeschlossen
ist) einwirkt, die das Ergebnis der AnzZiehungskraft
von Bodenoberflache auf Wasser oder Wasser-
molekulen untereinander darstellt

ANMERKUNG Je kleiner die PartikelgrofRg, desto hdher
ist im allgemeinen das Matrixpotential.

64

LEeNoYHOCTb N0 METUIIOBOMY KpaCHOMY
apbuTpaxxHoe onpegeneHne obLen LEeNoYHOCTU
BOAblI TUTPOBAHMEM [0 TOUKM KOHLIA TUTPOBAHMS Npu
nomoLum meTunosoro kpacHoro (pH 4,5)

NMPUMEYAHME YacTto wWwenoyHocTs Mo MEeTUIOBOMY
KpacHOMY WCMomnb3yeTcs COBMECTHO C onpefeneHnemM
weno4yHoctu no cdeHondTanenHy (80) ona onpenene-
HUS1  KOHUEHTpauun rugpokapboHaToB, kapboHaToB U
rMOpPOKCMAOB, CoAepXaLlnxcs B BoAE.

64

Methylrot-Endpunktbasizitat

willklrliche Messung der gesamten Basenkapazitat
von Wasser durch Bestimmung des Endpunktes
einer Methylrot-Indikator-Titration (pH 4,5)

ANMERKUNG Die Methylrot-Endpunktbasizitat wird oft
im Zusammenhang mit der Phenolphthalein-End-
punktbasizitdt (80) verwendet, um die entsprechende
Hydrogencarbonat-, Carbonat- und Hydroxidkonzentration
abzuschétzen.
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65

mixed media filtration

water treatment process whereby the water is
passed through two or more layers in a downward or
upward direction

NOTE The upper layer consists of large particles of low
density. In each following layer the particles are smaller,
but the density of the particles is higher.

65

filtration sur lit mélangeé

procédé de traitement de I'eau au cours duquel I'eau
traverse, de haut en bas ou de bas en haut, au
moins deux couches de matériaux

NOTE La couche supérieure est constituée de grosses
particules de faible masse volumique. Dans chacune des
couches suivantes, les particules sont plus petites, mais
leur masse volumique est plus élevée.

66
monitoring
programmed process of sampling, measurement and
subsequent| recording or signalling, or both, of
various water characteristics, often with the aim of
assessing conformity to specified objectives

67
multi-leve] sampler

single instajlation for sampling groundwater from
discrete depths within the sub-surface

NOTE The Hevice can be driven directly into the ground,
installed in p pre-existing borehole or installed in a
purpose-drilled hole. When installed in a borehole, integral
packers are used to isolate individual sample ports.

68
multiple boreholes
group of lindividual boreholes\_or piezometers

installed separately to form a mepitoring network that
is adequate ffor the purpose/of an investigation

diameter borehole

NOTE In general, each piezometer should be designed
to allow sampling over a specific depth interval within the
aquifer. Piezometer tips are isolated from each other by
installing a permanent impermeable seal between them.

66

plan de surveillance
programme d'échantillonnage, de mesurages |puis
d'enregistrement ou de transmission, ou les deux,
des différentes caractéristiques des' eaux, soyvent
destiné a évaluer leur conformité'a.des objectifs ffixés

67

échantillonneur multiniveau
installation unique pour I'échantillonnage de |'eau
souterraines provenant de niveaux de profondeurs
discrets par‘rapport a la surface de la terre

NOTE “\Ce dispositif peut étre enfoncé directement|dans
le seljtinstallé dans un forage préexistant ou installé[dans
un ‘orifice percé a cet effet. Dans le cas d'une installation
dans un orifice, des garnitures étanches intégrales| sont
utilisées pour isoler chaque orifice d'échantillonnage.

68

forages multiples
groupe d'orifices individuels ou de piézométreg ins-
tallés séparément pour former un réseau de sufveil-
lance adapté aux finalités de I'étude

69
piézometres en réseau

ice de

plus grand diameétre

NOTE Généralement, il convient de concevoir chaque
piézométre pour permettre un échantillonnage a un inter-
valle de profondeur spécifique au sein de l'aquifére. Les
extrémités de piézometres sont isolées entre elles en ins-
tallant un joint imperméable entre elles.
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65

MHoOrocnomHoe cunbTpoBaHue

MpoLecc OYUCTKM BOAbl, NpW KOTOPOM BoAa
NPOXOAMT CBEPXY BHU3 UMK CHU3Y BBEPX Yepes ABa
unu 6onee cnoes

MPUMEYAHWNE BepxHuii crnot COCTOMT M3  KPYMHbIX
YyacTuy, ¢ Manon NIOTHOCTLIO. B kaxAaoM 13 nocneayroLwmx
CrnoeB pa3Mep YacTul, yMeHbLUaeTCs, HO BO3pacTaeT WX
NAOTHOCT.

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

65

Mischbettfiltration
Wasseraufbereitungsverfahren, bei dem Wasser
zwei oder mehrere Schichten abwarts oder aufwarts
passiert

ANMERKUNG Die obere Lage besteht aus grofRlen
Partikeln mit geringer Dichte. In jeder folgenden Lage sind
die Partikel kleiner und die Dichte groRer.

66
MOHMUTOPUHI

3anporpaMMMpOBaHHbIM  Npouecc oT6opa npob,
M3M@peHUss 1 MNocreaylollein 3anMcu Wnn Bbldauu
curHpna (MnM Toro WM ApYroro) Ans  pasfnyHbiX
XapgKTEePUCTUK BOAbI, YacTO C Liefblo onpeaeneHus
MX CPOTBETCTBMS NOCTaBMNeHHbIM 3a4a4am

67

MHQroyposHesoe npo6oorbopHoe
YGTPOMCTBO

e[lMjasa ycTaHoBKka Anga otbopa npob rpyHTOBbLIX BOLA,

C AVNEKPETHbIX ryouH

NMPUMEYAHUME O3To YCTPOMWCTBO MOXeT ObITb
HenogLpeaCTBEHHO BBEOEHO B IPYHT, YCTAHOBIEHO B YXe

CyLL§ CTByIOLLl,eVI mnm cneunanbHO npocBepIeHHON
CKBaXunHe. Ecnn YCTpOVICTBO yCTaHaBnnBaetTca B
CKBaxunHe, TO UCNONb3YyKOTCA BCTPOEHHble 'BOAOHE-

npoHpLaemble Aetanu Ans U3onsiuMM OTBEPCTMI  Ans
oTt6opa npob.

68
MHQXXeCTBEeHHbI€ CKBaXWHbl
rpynpa nHaneunayarnbHbix CKBaXXWH nnn

Nbe30MEeTPOB, YCTAHOBREHHbIX pas3fenbHO C Lenbio
dopMupoBaHMa  GeTW  MOHWUTOPMHra, COOTBET-
CTByjOLLIEN Lenun UceifegoBaHMs

69
BNOp

rpynima
CKBaXXWMHbl O6OMbLLIOro anameTpa

€eHHble Nbeé30oMeTpbl

NMPUMEYAHME B obwem cnydae, kaxgbln nbe3oMeTp
[ormkeH ObITb  ycTaHOBNeH Takum obpa3oM, 4TOObI
obecneunTb oTboOp NpobG B OMNpedeneHHOM UWHTepBane
myGuH B npegenax BOAOHOCHOro cnosi.  KoHubl
Nbe30METPOB  M3ONMPYIOT APYr OT Apyra C MOMOLLbO
NMOCTOSAHHOW YCTaAHOBKU MeXOy HWMK HENnpOHULLAeMoro
N30MNUPYIOLLIEro CIos.

66

Uberwachungsprogramm
programmierter Probenahmeprozess, Messung und
anschlielende Aufzeichnung und/oder Anzeige von
verschiedenen WasserkenngrofRen, oft mit dem
Zweck, Ubereinstimmung mit spezifizierten Kriterien
zu erlangen

67

Mehrschicht-Probenahmegerat
Vorrichtung zur Probenahme von Grundiwasser aus
unterschiedlichen Schichten unterhalb der
Oberflache

ANMERKUNG Die Vorrichtung kann direkt{in den Grund
eingebracht oder in einem zu diesem Zwegk angelegten
Bohrloch installiert werden. Bei einer Installgtion in einem
Bohrloch werden fest eingebaute Einheiten vierwendet, um
einzelne Probendffnungen zu isolieren.

68
Mehrfach-Bohrlocher

isolierte  Bohrlocher oder Piezometgr, getrennt
installiert, zur Errichtung eines Ubgrwachungs-
Netzwerks

69

gebiindelte Piezometer

n grofleren

Bohrloch

ANMERKUNG Im allgemeinen sollte jedes Piezometer
so beschaffen sein, dass es eine Probenahme Uber ein
bestimmtes Intervall innerhalb des Aquifers erlaubt. Die
Piezometerspitzen werden gegeneinander abgedichtet.
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70

non-ionic surface active agent

surface active agent (138) which does not produce
ions in an aqueous solution

See ISO 862.

NOTE The solubility in water of non-ionic surface active
agents is due to the presence in the molecules of func-

tional groups which have a strong affinity for water.

70

agent de surface non ionique

agent de surface (138) ne donnant pas naissance a
des ions en solution aqueuse

Voir ISO 862.

NOTE La solubilité dans I'eau des agents de surface non
ioniques est due a la présence dans leurs molécules de
groupements fonctionnels ayant une forte affinité pour
I'eau.

71

on-line anplysis

system of a£tomatic analysis in which the sample is
taken from the body of water through a probe to the
analysing epuipment by means of an appropriate
conduit

72

over-dispersion

variation in
qualitatively
measured q
4 (over-disp
distribution

73

bxcess of Poisson randomness detected
by the Poisson index of dispersion and
Lantitatively by estimating the parameter
ersion factor) for the negative binomial

over-dispérsion factor

ﬂ g
additional
excess of
terms of reld

bndom uncertainty of determination in
the Poisson distribution, measured in
tive standard deviation

74
overlap enror
crowding error

systematic ¢
fluence of cq

epressionvof colony counts due to con-
lonies

NOTE Quantitatively, overlap error depends primarily on

71

analyse en ligne
systéme automatique d'analyse dans fequel I'éghan-
tillon est prélevé dans la masse-d'eau avec|une
sonde, puis amené a l'appareillage d'analysq par
I'intermédiaire d'une conduite appropriée

72

surdispersion

variation excédentaire du caractére aléatoire
Poisson, détectée qualitativement par l'indice dg dis-
persion de Poisson et mesurée quantitativement lors
de Il'estimation du parameétre u (facteur de surdigper-
sion).de la distribution binomiale négative

de

73
facteur de surdispersion

U
incertitude aléatoire supplémentaire de la détgrmi-
nation excédentaire de la distribution de Poigson,
mesurée en termes d'écart-type relatif

74

erreur de recouvrement

erreur de saturation

diminution systématique du dénombrement des
nies due a la confluence de colonies

colo-

NOTE Quantitativement, I'erreur de chevauchemert dé-

the fraction of available growth space occupied by colonial

growth.

75
packer
device or m

aterial for temporarily isolating specified

vertical sections within boreholes in order to perform

groundwater

sampling from discrete zones or

locations within the borehole or aquifer

26

pend essentiellement de la fraction de I'espace de crois-
sance disponible occupé par une croissance de colonies.

75

chemisage

dispositif ou matériau pour isoler de facon
temporaire des sections verticales a l'intérieur de
forages, afin de réaliser I'échantillonnage de zones
ou d'emplacements discrets au sein de forages ou
d'aquiferes
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HEMOHOreHHoe NoBepPXHOCTHO-aKTUBHOEe
BewwecTBo

NOBepPXHOCTHO-aKTUBHOe BellecTBO (138), KoTo-

poe He obpasyeT MOHOB B BOOHOM pacTBope

Cm. UCO 862.

NMPUMEYAHNE PacTtBopMMOCTb B BOAE HEWNOHOrEHHbIX
NMOBEPXOCTHO-aKTMBHbIX BELLECTB CBS3aHa C MPUCYTCTBUEM

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

70

nichtionischer oberflachenaktiver Stoff
oberflachenaktiver Stoff (138), der in wassriger
Lésung keine lonen bildet

Siehe ISO 862.
ANMERKUNG Die Loslichkeit nichtionischer ober-
flachenaktiver Stoffe in Wasser beruht auf der

Anwesenheit von Molekilen mit funktionalen Gruppen, die
eine hohe Affinitat zu Wasser haben.

B UX MOneKynax (byHKLl,VIOHaJ'IbeIX rpynn, unmMernwmnx

6onbLlioe CpoACTBO K BOAE.

71 71

aHanus on-line online-Analyse

CUCTEMa aBTOMAaTU4EeCKOro aHanui3a, B KoTopoun automatisches Analysensystem, bei defqn die Probe

oT6dp obpasua M3 BogoemMa B aHanusupyloLlee
obopynoBaHve NPoOM3BOAMTCS 30HAOM MPU MOMOLLM
cooTBeTCTBYylOLEro Tpybonpoeoda

72
nepepaccesHue

Bapyjauusi akcuecca pacnpegenenHuss [lyaccoHa,
obHapyx1Baemas npu NoMoLuy nHaekca MNMyaccoHa u
KONYECTBEHHO  M3Mepsiemasl  NyTemM  OLEHKM
napgmetpa u (daktopa nepepaccesHusa) ans
oTpyuaTenbHOro GUHOMMHANBLHOIO pacrnpeaeneHuns

73

chagTop nepepaccesHun

ﬂ “

JonqnHuTenbHas cnyyaiiHas cocTaBfisitoLLas
HeorpeaeneHHOCTN  3KclLecca s\ '‘pacnpegeneHus

I'Iya COHa, M3MepeHHada B BeJludMHax OTHOCUTENb-
HOrol CTaHAapTHOINO OTKIIOHEHNSA

74
norpewHoOCTb NepeKpbiBaHUA
cucTtemMaTtTmnydeckoe 3aHnmxeHue vyyucna KOTOHUN

BCNgacTBNe. MXCrnmaHna

NMPUMEYAHNE  Konu4ecTBeHHO NOrpeLHoCTb NepeKpbI-
BaHWR “33BMCUT MNpexae BCEero oT AO0nu AOCTYMHOro Ans

mit einer Sonde dem Wasserkorper entnpommen und
in geeigneter Weise denh Analyseneinhgit zugefihrt
wird

72
Uber-Dispersion
Variation; Uber die Poissgn-Verteilung

hinausgehend, festgestellt mit dem Poisson-
Dispersions-Index und quantitativ besfimmt durch

Abschatzung des Parameters 7 (Uber-
Dispersionsfaktor) der  negativen | Binominal-
Verteiluna

73

Uber-Dispersionsfaktor

U
zusatzliche zufallige Unsicherheit, Giber fie Poisson-
Verteilung hinausgehend, und als relatiye Standard-
abweichung bestimmt

74
Uberlappungsfehler
Uberfiillungsfehler
systematische Abnahme der Koloniezghlen, verur-
sacht durch ein Ineinanderwachsen von Kolonien

ANMERKUNG  Quantitativ héngt der Uberlappungsfehler

pocTa NPOCTPaHCTBA, 3aHATOr0 POCTOM KOJSIOHW.

75

nakep

YCTPOMCTBO UNU  Martepuan Ans  BpPEMEHHOM
n3onaAuMn onpeaeneHHbIX BepTUKanbHbIX CeYeHUin
BHyTpM OypoBbIX CKBaXuWH, Ans oTbopa npob
FPYHTOBbLIX  BO4 U3  OUCKPETHbIX 30H WK
pacnonoxeHui B npegenax OypoBOW CKBaXKWUHbI UMK
BOZOHOCHOrO Crost

primar vom Anteil des verfugbaren Wachstumsraums ab,
der von Koloniewachstum eingenommen wird.

75

Packer

Ausrustung(en) oder Materialien fir eine zeitweise
Trennung spezifizierter Abschnitte in  einem
Bohrloch, um eine Grundwasserprobenahme aus
bestimmten Zonen oder Abschnitten innerhalb eines
Bohrlochs oder Aquifers zu erlauben
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76

parallel counts

{microbiological measurement) particle or colony
numbers in equal analytical portions drawn from the
same sample

NOTE Parallel determinations are particle or colony
numbers counted from replicate samples.

77

76

comptages paralléles

(mesurage microbiologique) nombre de particules ou
de colonies dans des prises analytiques égales
provenant de la méme suspension

NOTE Les déterminations paralléles sont des nombres
de particules ou de colonies comptés sur des réplicats.

ey e 4

parameter
property of Water used to characterize it

78
pasteurization

process inv@lving the elevation of temperature for an
appropriate |period of time, for the purpose of either
inactivating |microorganisms, particularly pathogens,
or decreasipg their number for a limited period of
time, to a gpecified level or to a value below the
infective dode

79

perched vIater table

isolated bodly of groundwater, which is limited in
lateral and| vertical extent, located within the

unsaturated|zone overlying a much more extensive
groundwater body

80
phenolphthalein endpointalkalinity
measuremept by titration M0 the phenolphthalein
endpoint (EH 8,3) of sthat portion of alkalinity
arbitrarily affributed «fe_all the hydroxyl and half the
carbonate cpntent.of.a water

NOTE Phenolphthalein endpoint alkalinity is often used

parametre
propriété de I'eau utilisée pour la caractériser

78

pasteurisation
procédé faisant appel a l'élévation de la température
pendant une période de ‘temps appropriée, gyant
pour but soit d'inactiver les micro-organismeg, en
particulier les germes pathogénes, soit de dim|nuer
leur nombre pour”une période de temps limitée,
jusqu'a un niveau spécifique ou une valeur inférjeure
au seuil infectieux

79

nappe d'eau perchée
masse isolée d'eau souterraine limitée latéralement
et verticalement, localisée dans la zone non safurée
recouvrant une masse d'eau souterraine beaufoup
plus importante

80

alcalinité au point de virage de
la phénolphtaléine

mesurage par titrage au point de virage de la

phénolphtaléine (pH 8,3) de la partie de I'alcalinité

arbitrairement attribuée a la totalité des hydroxyles et

a la moitié de la teneur en carbonate d'une eau

in conjunctionwithrmethytred-endpointatkatinity (64— NOTE—tafcatinitt—au—pomt—de—virage —de  la

81

piezometer

device consisting of a tube or pipe with a porous
element or perforated section (surrounded by a filter)
on the lower end (piezometer tip) which is installed
and sealed into the ground at an appropriate level

phénolphtaléine est souvent utilisée conjointement avec
I'alcalinité au point de virage du rouge de méthyle (64).

81

piézometre

dispositif se composant d'un tube ou d'un tuyau muni
d'un élément poreux ou d'une section perforée
(entourée d'un filtre) dans le bas (extrémité du
piézometre), qui est installé et scellé dans le sol a un
niveau approprié
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napannernbHblie noacuéTsl
(MVIKpO6VIOJ'IOFVI‘-IeCKVIe M3MEPEHNA) YMCIIO YacTuy,
WX KOMIOHMA B paBHbIX aHaliIMTU4EeCKMX NopuUnAx,
B3ATbIX N3 O4HOIo N TOro e 06pa3u,a

MPUMEYAHWE TMapannenbHbiMu
SABNATCA  KONMYecTBa Yactuy unu
CYMTaHHbIE Ha MOBTOPHOCTSX.

onpeaeneHusamm
KOMOHWIK, noa-

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

76

Parallelzahlungen

(in der Mikrobiologie) Partikel- oder Koloniezahl-
zahlungen in gleichen Untersuchungsvolumina, die
aus derselben Suspension entnommen werden

ANMERKUNG Parallelbestimmungen sind Partikel- oder
Koloniezahlz&hlungen von Wiederholproben.

77 77
nappmeTp Parameter
CBOICTBO BOAbl, MpeAHa3Ha4YeHHoe Ans ee xapakte-  Eigenschaft eines Wassers Zu seiner

PUCTKM

78
nacrepusauuna

npoyecc, 3aknyamLWnncs B NoBbiEeHMM TeMnepa-
Typpl B TeYeHMe onpederneHHOro nepuoga C LUenbto
WHaKTMBU3aLUMM NaTOreHHbIX MUKPOOPraHU3MOB WK
YMEHbLUEHNS WX KONMYEeCTBa Ha oOnpenerieHHbIn
nepyoa BPEMEHM [0 nNpedenbHo  AOoMyCTUMOro
VPOHHA WMNM OO0  3HAYeHMsi, KOTOpoe  HUXe
WHEKLNOHHOM A03bl

79
YPOBEHb NOA3eMHbIX BOA, He CBA3aHHbIX\C
HMXKeneXxawuMmm sanacamm
N305MpOBaHHOE TENO FPYHTOBLIX BOJ, OrpaHuyeHHoe
OOKdBbIMM U BEPTUKaNbHLIMU pasMepany; nokanu-
30BgHHOE B npedenax HeHacbIWeHHOW  30HbI,
nexauiee Bbllle HamHoro 6onee QOWMpHOro Tena
FPYH[FOBbIX BO

80
wesNoYHocTb no cgeHondgTanemHy
onpgaeneHne TUTROBAHMEM [0 TOYKM KOHLA TUTPO-
BaHWsA npu nomo deHondtanemHa (pH 8,3) vactn
LLEeNPYHOCT,"OTHOCMMOM KO BCEM TMApOKCUAaM Uu K
nongeunHe.KapboHaToB, COAepXaLLMXCs B BOAe

NMPUMEHAHME LWenoyHocTe no  dpeHondTanevHy

LEeNOYHOCTM NO METUITIOBOMY KpacHomy (64).

81

nbe3omMeTp

YCTPONCTBO, cocTosdwee u3 Tpybbl unum kaHana ¢
NMOpUCTLIM  3MIEMEHTOM WUNn  NepdOpUPOBaAHHOIO
ceyeHuns (OKPYXEHHOro unbTpoM) Ha OGonee
HU3KOM (Mbe30METPUYECKOM) KOHLIE, YCTaHOBMEHHOE
W MOrpyXeHHoe B T[PYHT Ha COOTBETCTBYOLLEM
VDOBHEe

Charakterisierung

78

Pasteurisierung
Verfahren unter Ahwendung erhdhter Temperatur in
einer angemessenen Zeit, entweder zu dem Zweck,
Mikroorganismen, insbesondere pathogene Keime,
zu desaktivieren oder ihre Anzahl fiir eine bestimmte
Zeit bislzU einem bestimmten Grad pder bis zu
einemWert unter der infizierenden Qosis herab-
zusetzen

79

schwebender Grundwasserleiter
isolierter Grundwasserkorper, der laterall und vertikal
begrenzt ist und der in der ungesattigten Zone Uber
einem viel ausgedehnteren Grundwassefleiter liegt

80
Phenolphthalein-Endpunktbasizitiat

quantitative Fahigkeit eines wassrigen $ystems, mit
einer starken, einwertigen Saure zu eihem Gleich-
gewicht von Hydrogencarbonat- und JWasserstoff-
lonen zu reagieren

ANMERKUNG Die Phenolphthalein-Endpunktbasizitat

Methyirot-

Endpunktbasizitat (64) verwendet.

81

Piezometer

Rohr mit einem pordsen Teil oder einem perforierten
Segment (umgeben von einem Filter) am unteren
Ende (Piezometerspitze), das an einer bestimmten
Stelle im Boden eingebracht und abgedichtet
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82

pile-working

process whereby the specific density of a bottom
sediment sample is increased by the forces created
inside a core tube when downward pressure is
applied to the sampling device

NOTE These compressional forces occur as a result of
friction against the side wall of the tube and the resistance
of the main body of the material being sampled.

See ISO 5667-12.

82

affaissement des strates

phénomene résultant de I'application, sur le dispositif
d'échantillonnage se trouvant dans le tube carottier,
d'une pression dirigée vers le bas qui provoque une
augmentation de la densité spécifique d'un échan-
tillon de sédiment

NOTE Ces forces de compression résultent du frotte-
ment contre la paroi du tube et de la résistance du corps
principal du matériau échantillonné.

83
Poisson djstribution

fully randon distribution of particle numbers when
sampling a perfectly mixed suspension

84
pollution
impairment |of the suitability of water for some
considered purpose

NOTE Definition established by the World Health Organi-
zation (WHO).

Voir ISO 5667-12.

83

distribution de Poisson
distribution totalement aléataire, ~caractérisant le
nombre de particules lors de_I'échantillonnage d'une
suspension parfaitement homogénéisée

84

pollution
dégradation de.l'aptitude de I'eau a un emploi déter-
miné
NOTE « Définition établie par I'Organisation mondiale|de la
Santé(OMS).

85 85

practical salinity salinité pratique

Sp Sp

dimensionlegs value which, for the purposes of valeur sans dimension qui, afin de contrdlgr la

checking wpter quality, may be regarded as an qualité de l'eau, peut étre considérée comme| une

estimate of the concentration, in grams per kilogram, estimation de la concentration, en grammes| par

of the dissplved salts in seawater,” it is defined kilogramme, des sels dissous dans I'eau de merj elle

algorithmically, in terms of the-ratio (Kq5) of the est définie algorithmiquement en termes du rapport

electrical cgnductivity of thecsample, at 15 °C and (K¢5) de la conductivité électrique de I'échantilipn, a

101,3 kPa (1 atm), to that{of "a defined potassium 15 °C sous 101,3 kPa (1 atm), a celle d'une solption

chloride solfition (32,436'6-g-kg~" of sample) at the  définie de chlorure de potassium (32,436 6 glkg™!

same tempgrature and-pressure d'échantillon) a la méme température et a la méme
pression

86 86

pre-aeration préaération

aeration of sewage prior to sedimentation

87

pre-aeration
aeration of settled sewage for a short period of time

immediately

30

before biological treatment

aération des eaux usées avant la sédimentation

87
préaération

aération pendant une courte période de temps des
eaux d'égouts décantées immédiatement avant le

traitement biologique
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82

ynnoTtHeHue

npouecc, npun KOTOpoOM YyBeIM4MmBaeTCA MNINOTHOCTb
AOHHOro ocajka 3a c4eT CwuJl, BOSHMKaKLWnNX BHYTPU

TpyOkn nNpoboOTOOpPHMKA NPU  MPUNOXKEHUN K
Npob6ooTOOpHOMY  YCTPOWCTBY [aBfeHUst BepTu-
KanbHO BHU3

MPUMEYAHNE D3Otu cunbl cXaTusi BO3HMKAOT  Kak

pe3ynbTat TpEeHUA OTHOCUTESIbHO OOKOBOW CTEHKM W
ConpoTMBIEHUA MaBHOIo Tena 0T6mpaeM0ro MaTtepuana.

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

82

Verdichtung

Verfahren, bei dem die spezifische Dichte eines
Bodensediments durch die Krafte, die innerhalb
eines Bohrréhre beim Einwirken von Druck auf das
Probenahmegerat entstehen, zunimmt

ANMERKUNG Diese Kompressionskrafte treten auf-
grund der Reibung gegen die Seitenwande der Réhre und
dem Widerstand des zu entnehmenden Bohrkérpers auf.

Siehe 1ISO 5667-12.

Cm. ICO 5667-12.

83 83

pacnpegeneHue lNyaccoHa Poisson-Verteilung

NMoMHOCTbI  crnyvyamHoe pacnpegeneHne uducna  vollkommen zufallige Verteilung der Partikelzahlen

YyacTmu Npu ocyllecTeneHnn otéopa npob naeansHo
nepgmeLlaHHOW CycrieH3um

84
3arpa3HeHue

yXyOweHne CBONCTB NPUPOOHbLIX BOA, HEOBXOAUMbIX
NS UICNonb30BaHUS B onpeaeneHHbIX Lensx

NMPUMEYAHNE OnpepeneHue yctaHoBneHo Bcemup-
HOW @praHu3aumen 3gpaBooxpaHeHus (BO3).

85
npaKTUuYecKas CONMeHOCThb
Sp
fespgasmepHas BenuuMHa ANA KOHTPONSA KayecTsa
BOJRI, B KA4eCTBE KOTOPOM MOMXHEO MPUHATL OLEHKY
KOHLIeHTpauun pacTBOPEHHbIX B-BOAE CONen, Bbipa-
XEHHyI0 B rpaMMax Ha Kuperpamm; ee onpeaensor
anropuUTMMYeCcKMM Crnocobom Kak oTHolleHue (Kqs)
3NeKTPONPOBOAHOCTU(MPOLLI Npu 15 °C n gaBneHum
101,B klMa (1 aTm)_K 35TeKTpONpoOBOAHOCTU pacTBopa
xnofuaa kanus (32;435 6 r-kr—! npobbi) npu Ton xe
TemriepaType/mIom xe AaBreHnm

86

bei Beprobung einer
Suspension

vollstdndig dyrchmischten

84

Verschmutzung
Herabsetzung der Eignung von Wasse¢r fur einen
bestimmten Zweck

ANMERKUNG  Definition
organisation (WHO).

der Wel[tgesundheits-

85
praktische Salinitat
Sp
dimensionsloser Wert, der in dgr Wasser-
Uberwachung als eine Abschatzung der geldsten

Salze in Salzwasser (in Gramm je
betrachtet wird; er ist algorithmisch g
zwar als das Verhaltnis K5 der
Leitfahigkeit der Wasserprobe bei
101,3 kPa (1 atm) zu einer definierten K
Losung (32,436 6 g-kg~1) bei gleicher
und Druck

Kilogramm)
efiniert und
elektrischen
15°C und
hliumchlorid-
Temperatur

86

npepgBapMTenbHana aspauuna
aspauus nepen cegmMMmeHTaumven

87

npeaBaputrenbHana a’paums

aspaums CTOYHbIX BOA B TeYEHME KOPOTKOro npome-
XyTKa BpEMEHW HenocpeacTBeHHO nepen 6uo-
JIOTMYEeCcKOon OYNCTKOMN

Vorbeliiftung

Bellftung von Schlamm vor dem Absetzen

87
Vorbeliiftung

Bellftung von abgesetztem Abwasser fur eine kurze
Zeit unmittelbar vor der biologischen Behandlung
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88

pressure filtration

water treatment process whereby water is passed
through an enclosed system under pressure

NOTE Pressure filtration
filtration (98).

is similar to rapid sand

88

filtration sous pression

procédé de traitement de l'eau selon lequel I'eau
traverse un systéme en circuit fermé sous I'action de
la pression

NOTE La filtration sous pression est semblable a la
filtration rapide sur sable (98).

89 l 89

primary validation prévalidation

full validation validation compleéte

establishmept of the specifications for the perform- détermination des spécifications de~ pefformance

ance of a new method and/or experimental verifica- d'une nouvelle méthode et/ou vérification expéri-

tion that a method meets theoretically derived quality = mentale qu'une méthode répond bien*aux critérgs de

criteria qualité dérivés théoriquement

90 90

propagule| propagule

germ germe

viable entity} such as vegetative cell, group of cells, entité viable, cellule végétative, groupe de cellules,

spore, sporg cluster, or a piece of fungal mycelium spores, groqupe*de spores ou morceau de mycelium

capable of growth in a nutrient medium fongique capable de croitre dans un milieu nutritif

91 91

proportional sampling échantillonnage a fréquence

technique fgr obtaining a sample from flowing water proportionnelle

in which theg frequency of collection (in the case of technique d'obtention d'un échantillon dans unl flux

discrete sampling), or the sample flow rate (in the d'eau selon laquelle la fréquence de prélévement

case of confinuous sampling), is directly proportional  (dans le cas d'échantillonnage intermittent), qu le

to the flow rate of the sampled water débit de I'échantillon (dans le cas d'échantillonpage
en continu), est directement proportionnel au fébit
de I'eau échantillonnée

92 92

proportionality proportionnalité

measure of bias sehange throughout the analyte  mesure du changement du biais pour I'ensemble de

(determinanfl) concentration range for an analytical la plage de concentration de Il'analyte (élémgnt a

method, andlytical instrument, or analytical sensor déterminer) pour une méthode, un instrument oy une

NOTE 1  Proportionality is determined by measuring a SO SRR

selection of reference samples throughout the operational NOTE1 La proportionnalité est déterminée par

range, and plotting the bias against the reference values.

NOTE 2 All the reference samples are created by
dilution from a common root (parent) sample, whereas for
the similar parameter “linearity”, each reference sample is
independent.

32

mesurage sur une sélection d'échantillons de référence
pour I'ensemble de la gamme de travail en notant le biais
par rapport aux valeurs de référence.

NOTE 2 Tous les échantillons de référence sont
obtenus par dilution a partir d'un échantillon concentré
unique, alors que pour un parameétre similaire, la «linéarité»,
chaque échantillon de référence est indépendant.
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88

cdvnbTpoBaHue nop gaBneHMem
npouecc o06paboTknm BoOAbI, Npwu
nponyckaeTcs 4epe3 3aMKHYTYHO
OaBneHnem

KOTOpPOM OHa
cucrtemy noa

NMPUMEYAHVE  ®unbTtpoBaHue noa [aBrneHnem
aHanormyHo 6bicTpor (hunbTpauum 4vepes CrIOW necka
(98).

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

88

Druckfiltration

Wasseraufbereitungsverfahren, bei dem Wasser
unter Druck durch ein geschlossenes System
gepresst wird

ANMERKUNG Das Verfahren ahnelt der Schnellsand-
filtration (98).

89
nefkmmaa Banupaums
nonHasa Banupauusa
yCTaHoBMeHWe cneumdukaumin ana paboymx xapak-
TEPYCTVK HOBOIO METOAA W/UNK SKCNePUMEHTaNbHOM
NPOBepPKN TOro, YTO METO[, COOTBETCTBYET TEOPETU-
YeCkM NoMyYeHHbIM KpUTEpPUSM KadyecTBa

90

oTNPbLICK

MMKpPO6

KM3HECnocobHoe CylecTBO, Takoe Kak Bere-
TaTuBHasa KneTka, rpynna KneTtok, cnopa, rpo3gb

cnofd wunu 4actb rpubHOro Muuenusi, cnocobHoe K
pocCTly B nuTaTenbHom cpeae

91
npofiopuMoHanbHbin oT6op Npob

MeTQa nornyyveHus npobbl M3 BOOHOro AQTOKA, Mpu
KOTOpOM 4acTtoTa oTtbopa npobbl (B criyyae nepuo-
aunugckoro otbopa npob) mnu pacxon npobbl (B
cny4ae HenpepbiBHOrO 0T60pa NPeQ) NpsiMo nNponop-
LMoHarnbHbl CKOPOCTN BOOHOIMQ-MOTOKa

92
nponopumMoHanbHOCTb

Mepa n3MeHeHua cMmelleHnda B Amnanas3oHe KOHLUEH-
Tpa nn onpepgendaemMoro KOMNnoHeHTa And aHalnTu-
YyecKoro-mMetoaa, rlle60pa Unm ceHcopa

89

priméare Validierung
vollstandige Validierung
Festlegung der Kenngroéfen fir ldie Qurchflihrung
eines neuen Verfahrens und/oder experimentelle

Verifizierung, dass ein(\ Verfahren | theoretisch
abgeleiteter Qualitatskriterien erfillt

90

Propagiil

Keim

lebensfahige  Einheit, wie vegetative Zelle,

Zellgruppen, Sporen, Sporencluster, odér Teil eines
Myzels, das in einem Nahrmedium wachgen kann

91

proportionale Probenahme
Probenahmetechnik an FlieRgewassern| bei der die
Haufigkeit der Probenahme (im Fall [von Einzel-
proben) oder die Abflussrate der Probe |(im Fall von
kontinuierlicher Probenahme) der Abflussrate des
Wassers genau proportional ist

92

Proportionalitat
Messung der Anderung des zufélligen Fehlers ber
den gesamten Bereich des Determinfanden, des
Analysengerats oder des Analysensensdrs

NMPUMEYAHME 1 TNpopounoHanbHOCTL  onpeaenseTcs
nyTemMm n3mepeHuin Habopa obpasLoB CpaBHEHWS BO BCEM
paboyem gmanasoHe 1 NOCTPOeHUs rpadmka 3aBUCUMOCTH
CMeELLEHNSI OT OMOPHOro 3HAYEHUS.

MPUMEYAHME 2  Bce obpasubl CpaBHEHMs Mony4akoT
nytem pasbaBneHnss ogHoro u Toro >xe obpasua, B TO
BPEMSsI KaK ONis aHanorMyHoro napametpa (NMMHENHOCTb),
Kaxxabli obpaseL, ABNAeTCH HE3aBUCUMbIM.

ANMERKUNG 1  Die Proportionalitdt wird gemessen,
indem eine Auswahl an Referenzsubstanzen Uber den
gesamten Arbeitsbereich gemessen und gegen die
Referenzwerte aufgetragen werden.

ANMERKUNG 2  Alle Referenzproben werden durch
Verdlinnen einer einzigen Probe erhalten, wahrend fir den
ahnlichen Parameter ,Linearitdt® jede Referenzprobe
unabhangig ist.
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93

qualitative method

method of analysis whose response is either the
presence or absence of the analyte in a sample

94
qualitative repeatability
closeness of agreement between the results ob-

93

méthode qualitative

méthode d'analyse dont la réponse est soit la
présence, soit I'absence de l'analyte dans I'échan-
tillon

94
répétabilité qualitative
étroitesse de l'accord entre les résultats successifs

tained by the same method on identical test material
under the 4ame conditions (same operator, same
laboratory, fame apparatus and short intervals of
time)

95

qualitative reproducibility

closeness df agreement between individual results
obtained with the same method on identical test
material but under different conditions (different
operators, different apparatus, different laboratories
and/or differpnt times)

96
quantitative repeatability

value below] which the absolute difference between
two single [test results obtained under the,_same
conditions (same operator, same laboratory,"same
apparatus and short intervals of time)\may be
expected to Jie with a specified probability

NOTE
is 95 %.

In the absence of other indications; the probability

97
quantitative reproducibility
value below| which the absolute difference between

obtenus avec la méme méthode sur un matgriau
identique soumis a l'essai dans les mémés) cpndi-
tions (méme opérateur, méme appareil, méme |abo-
ratoire et court intervalle de temps)

95

reproductibilité qualitative
étroitesse de l'accord (entre les résultats indiviguels
obtenus avec la_ méme méthode sur un matgriau
identique soumis)a'essai, mais dans des condifions
différentes (opérateurs différents, appareils différents,
laboratoiresdifférents et/ou époques différentes)

96

répétabilité quantitative
valeur au-dessous de laquelle est située, avec| une
probabilité spécifiée, la valeur absolue de la diffé-
rence entre deux résultats individuels obtenus gans
les mémes conditions (méme opérateur, nméme
appareil, méme laboratoire et court intervalle¢ de
temps)

NOTE En l'absence d'indication, la probabilité est de
95 %.

97
reproductibilité quantitative
valeur au-dessous de laquelle est située, avec| une

two single testresultsomidenticatmateriat-obtained
by operators in different laboratories using the
standardized test method may be expected to lie with
a specified probability

NOTE
is 95 %.

In the absence of other indications, the probability

probabitité—specifice, tavateur—absotue—de—ta—diffé-
rence entre deux résultats individuels obtenus sur
des matériaux identiques par des opérateurs
différents dans des laboratoires différents avec la
méme méthode

NOTE En l'absence d'indication, la probabilit¢ est de
95 %.
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93

KauyecTBEeHHbIA MeTon

MeTo[ aHaln3a, OTKITMKOM KOTOPOro ABJIAETCA nnbo
npucyTcrTeune, nnbo OTCyTCTBME onpenendemMmoro
KOMMNOHEHTa B o6pa3u,e

94
KavYecTBeHHasa NoOBTOPAEMOCTb

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

93
qualitatives Verfahren

analytisches Verfahren, dessen Ergebnis entweder
die Anwesenheit oder die Abwesenheit des Unter-
suchungsobjekts in einer bestimmten Probenmenge

feststellt

94
qualitative Vergleichbarkeit

TEM

mMepa_6MmM30CTV pe3ynbTaToB, NonyveHHbIX ogHum 1 AusmaR  der Ubereinstimmung der individuellen

e MeToAoM Ha MOeHTMYHOM TecToBOM MaTte-  Ergebnisse, erhalten mit dem gleichen Yerfahren an
puajje B OOHMX U TeX e ycnoBusx (OAMH M TOT ke  identischem Testmaterial, jedoc¢h unter
oneparop, Ta e nabopatopus, To e camoe obopy- verschiedenen Bedingungen (gleiehe |Beobachter,

OOB3dHME W B npepenax KopoTKOro npoMexyTka
BpeNieHN)

95
KauypeCcTBeHHaa BOCNPOU3BOAMMOCTDb
Mepa 6nM30CTU OTAENbHbLIX Pe3ynbTaTtoB, MOMyYeH-
HbIX| OOHUM N TemM Xe MeTOAOM Ha WOEHTUYHOM
TECTPBOM MaTtepuane, HO B pasHbIX YCNOBUSX
(pasfinyHble onepaTtopbl, pasnnyHoe obopyaoBaHme,
pasruuHble nabopatopuuM  W/MNM  NOMyYeHHble B

pasHoe Bpems)

926
Kon

yecTBEeHHasi MOBTOPAEMOCTb
3HaYeHwve, HKe KOTOPOro HaxoamTcs ¢ 06YCAoBIeH-
HOWN BEPOATHOCTLIO abCOMTHOE 3HaYeRe” pasHULibI
MeXxpy ABYMSA OTAeNbHbIMW pesynbTataMn TecTUpo-
BaHWYs, MONYyYEeHHbIMM B OAWHAKOBbLIX YCMOBMUSAX
(oouH 1 TOT Xe onepaTtop, Ta presnabopartopus, To
xe ¢amoe obopydoBaHuen B {ipefenax KopoTKOro
NPONIEXYTKa BPEMEHN)

NMPUMEYAHVE B OTGYIETBUM MHbIX YKa3aHUN BeposT-
HOCTh paBHa 95 %.

97
KomimuyecTBeHHasa BoCcnpomMm3BoaMMoOCTb

3Ha4Yyedne, HM>Xe KoOToporo HaxoauTcd C OGYCJ'IOBJ'IGH-
HOI‘/‘l o N =

Mexay aBymsa oTAENIbHbIMU pe3ynbTatamm
TEeCTUpoBaHUA, nony4yeHHbIMn Ha WAEHTUYHOM
TECTOBOM mMmaTtepuane Cc ncnonb3oBaHnemMm
CTaHOapTn3oBaHHOIo Metoaa TeCcTUpoBaHMA B

pasnuyHbIX nabopaTopusax

NMPUMEYAHVE B oOTCyTCTBUM MHbIX YKa3aHUM BeposT-
HOCTb paBHa 95 %.

gleiche Gerate, gleiche Labors™ und
Zeitintervalle)

95

qualitative Wiederholbarkeit
Ausmaly der (Ubereinstimmung der
erhalten mi{:dem gleichen Verfahren an

oder kleine

Ergebnisse,
identischem

Testmaterial unter gleichen Versuchsbedingungen

(verschiedene Beobachter, verschieds
verschiedene Gerdte und verschie
intervalle)

96

quantitative Vergleichbarkeit
Betrag, unter dem der Absolutwert d
zwischen zwei unter gleichen Bedingung
Bearbeiter, gleiches Labor, gleiches
kleines Zeitintervall) gewonnenen Einze
mit einer vorgegebenen Wahrscheinlich
werden kann

ANMERKUNG Beim Fehlen anderer Ang
die Wahrscheinlichkeit 95 %.

97
quantitative Wiederholbarkeit

ne Labore,
dene Zeit-

er Differenz
en (gleicher
Gerat und
ergebnissen
Keit erwartet

aben betragt

er Differenz

Betrag, unter dem der Absolutwert d

UClid
gewonnenen Einzelergebnissen

mit

edingungen
einer

vorgegebenen Wahrscheinlichkeit erwartet werden

kann

ANMERKUNG Beim Fehlen anderer Angaben betragt

die Wahrscheinlichkeit 95 %.
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28

rapid sand filtration
water treatment process whereby water, often after

clarification,

is passed through a bed of sand to

remove residual particles

29

re-aeration
process whereby air is re-introduced to increase the

98

filtration rapide sur sable

procédé de traitement de I'eau selon lequel I'eau
traverse un lit de sable, souvent aprés clarification,
afin que soient éliminées les particules résiduelles

99
réaération
procédé selon lequel de l'air est réintroduit, afin

concentratiol
has been d
process

100
receptor
(sampling of
the adverse
agent

NOTE Exan
vegetation, of

101
recovery
{microbiolog
estimated in

of diSsoived oxXygen after the oxygen
epleted by some chemical or biological

ground water) entity that is vulnerable to
effect(s) of a hazardous substance or

nples of entity: human, animal,

building services.

water,

cal measurement) number of particles
a test portion or sample, with the under-

standing that there is a true (although unknown)

number of
“recovered”

102
relative ac
degree of
between the
and the resf

particles of which 100 % or less,are
by the detector

ccuracy
correspondence” on identical samples
result obtained by the reference method
onse obtained by the alternative method

d'accroltre ta concentration enoxXygene diSkous
aprés consommation de l'oxygéne par les iraite-
ments chimiques ou biologiques

100

récepteur
(échantillons d'eau soutefraine) entité vulnéralple a
(aux) effet(s) nocif(s) d'une substance ou d'un ggent
dangereux

NOTE Exemples) d'entité: humain, animal, eau,
tation ou service. du batiment.

égé-

101

rendement
(mesurage microbiologique) terme général désignant
le nombre de particules estimé dans une prise
d'essai ou dans un échantillon, sachant qu'il y @ un
nombre réel (méme s'il est inconnu) de parti¢ules
dont 100 % ou moins est «récupéré» par le detec-
teur

102

exactitude relative
degré de correspondance entre la réponse obtenue
par la méthode de référence et la réponse obtenue
par l'autre méthode sur des échantillons identiqules

103

relative difference
relative standard difference
difference of two values divided by their mean

NOTE 1
percent.

NOTE 2
difference”

Relative difference is usually expressed in

The abbreviation “RSD” for “relative standard
should be avoided since this symbol is

commonly employed for “relative standard deviation”.

36

103

différence relative

différence entre deux mesures, divisée par leur
moyenne

NOTE 1 La différence relative est généralement expri-
mée en pourcentage.

NOTE 2 Il convient d'éviter d'utiliser I'abréviation «RSD»
pour «différence relative standard», étant donné que ce
symbole est généralement employé pour désigner «l'écart-
type relatif».
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98

GbicTpasn (punbTpaumua yepe3 Crnou necka
npouecc o6paboTkv BoAbl, NPy KOTOPOM BoAa, 4acTo
nocrie OCBETIEHUs], MPOMyCcKaeTCcs Yepes Crol necka
C Uenblo yaaneHus ocTaTouHbIX YacTuy

99
peaspauusn
npouecc, npu KOTOPOM MPOUCXOAMT TMOBTOPHOE

FPYHTOBbLIX BOA) OOBEKT KOTOPbLIN
YSI3BUMbIM K  HebBnaronpusiTHomy
BO3J4ENCTBMIO (BO3OENCTBMSIM) OMAcHOro BeLLecTBa
AreHTa

MPUMEYAHWE Tlpumepbl obbekTa: 4enoBek, XWMBOT-
Hble,|BoAbl, paCTUTENBHOCTL UMW CTPOEHWS.

101
9¢hheKTUBHOCTb BbiieNeHUs

(MVKPOBUONOrMYeckne nU3MepeHnsty oBLLMIA TEPMUH,
ncngnb3yemblii AN Yucnia 4acTul, OLEHEHHOro B
TEecTppyemon yactu unu npobe, Npu YCmOBUM, YTO
CYLLU@CTBYET UCTMHHOE (XOTS U HEU3BECTHOE) YMCIIo

yactyu, kotopble Ha 100 %, ‘unnM  MeHblue
pervicTpmpyroTca AeTEKTOPOM

102

OoTHpCuUTelNnbHada TOUYHOCTDb

cTeneHb COOTBETCTBUA mexay pes3ynbTaTtom,

MonyyYeHHbIM _PEPEPEHTHBIM METOAOM U pesylb-
TaToOM, NONYYEHHbLIM anbTepHaTUBHBIM METOAOM Ha
NOEHTUYHBIX 0Opasuax

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

98

Schnellsandfiltration
Wasseraufbereitungsverfahren, bei dem Wasser - oft
nach der Klarung - eine Sandschicht passiert mit
dem Ziel, rlckstandige Partikel aus dem Wasser zu

entfernen

99
Wiederbeliiftung

U die O S allo d gelo
erhdhen, nachdem  Sauerstoff ~.duU
chemischen oder biologischen PRFrozess
worden war

100

Rezeptor

(bei der Probenahme von Grundwasser
durch einen nachteiligen Effekt/nachte
eines gefahrlichen Stoffs beeintrachtigt w

ANMERKUNG Beispiele sind:
Wasserkorper, Vegetation, BaumalRnahmen.

101

Wiederfindung

(in der Mikrobiologie) ein allgemeiner B
geschatzte Zahl an bestimmten Partik

Menmnsch,

ein Verfahren, bei dem Luft erneut eingebracht wird,

huerstoff zu
rch einen
verbraucht

Einheit, die
lige Effekte
erden kann

Tier,

egriff fur die
eln in einer

Untersuchungsmenge oder Probe | mit der
Vorstellung, dass eine wahre (aber punbekannte)
Partikelzahl existiert, von der 100 % oder weniger
durch das Nachweissystem ,wiedergefunden®
werden

102

relative Genauigkeit

MaRk an Ubereinstimmung zwischen dem Ergebnis,

das mit dem Referenzverfahren erhaltem wurde und

dem Ergebnis, das mit dem alternative
mit identischem Probenmaterial gefunde

n Verfahren
h wurde

103

OTHOCUTEelNnbHasa Ppa3HOCTb

OTHOCUTEelNnbHaa CTaHpapTHaa pa3HOCTb
Pa3HOCTb MeXAy OBYMA 3HAYEeHUAMU, OerieHHaaA Ha
nx cpegHee 3Ha4vyeHue

NMPUMEYAHME 1 OTHOCMTENnbHas pasHOCTb OObIYHO
BbIpaXaeTcs B NPOLEHTAX.

MPUMEYAHME 2  Cnepyet wu3beratb COKpalleHHOro
0603HayeHnss RSD pans oTHOCMTENbHOW CTaHOApPTHOW
pa3HOCTN, MNOCKOMbKY OHO OObIYHO WCMONb3yeTcs Ans
OTHOCUTENbHOrO CTAaHAAPTHOIO OTKITOHEHUS.

103
relative Differenz
relative Standard-Differenz

Summe von zwei Werten, dividiert durch ihren
Mittelwert

ANMERKUNG 1 Die relative Differenz wird
Ublicherweise in Prozent ausgedruckt.

ANMERKUNG 2 Die Abkirzung ,RSD“ fir relative
Standarddifferenz sollte vermieden werden, da diese Ab-

kiirzung Ublicherweise fiir ,relative Standardabweichung®

verwendet wird.
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104

relative recovery

ratio of colony counts obtained using method A
relative to the colony counts obtained using
method B, when equal test portions of the same
suspension are used, and method B is the reference

104

rendement relatif

rapport des comptages de colonies obtenus par la
méthode A par rapport au comptage obtenu par la
méthode B, lorsque le comptage se fait sur des
prises d'essai équivalentes d'une méme suspension,

method

et ou B est la méthode de référence

105 105

repeatability répétabilité

precision unfer repeatability conditions fidélité dans des conditions de répétabilité
[ISO 3534-1}1993] [ISO 3534-1:1993]

106 106

reproducibility reproductibilité

precision unfer reproducibility conditions fidélité dans des conditions-de reproductibilité
[ISO 3534-1}1993] [ISO 3534-1:1993]

107 107

reservoir réservoir

construction| partially or wholly man-made, for stor- constriiction, de réalisation partiellement ou |[tota-

age and/or 1

108
residual c

pgulation and control of water

hlorine

total resit1:al chlorine

lement humaine, destinée au stockage et/ou
rédulation et au contrble de I'eau

108
chlore résiduel
chlore résiduel total

ala

chlorine refnaining in solution aftér,Chlorination, chlore demeurant en solution aprés chloration,| pré-
present in the form of free chlerine or combined sent sous forme de chlore libre ou de chlore combiné
chlorine, or both ou des deux a la fois

109 109

river riviere

natural body,. of * water flowing continuously or masse d'eau naturelle s'écoulant de fagon conginue
intermittently_along a well-defined course into_an __ ou intermitiente selon un tracé bien défini vers un
ocean, sea, lake, inland depression, marsh or other océan, une mer, un lac, une dépression, un marais
watercourse ou un autre cours d'eau

110 110

robustness robustesse

ruggedness insensibilité d'une méthode d'analyse aux faibles

insensitivity of an analytical method to small changes
in procedure

38

modifications de la méthode
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104

oTHocuTenbHaa 3P PeKTUBHOCTDb
BbiAeneHus

OTHOLLUEHME YMCra KOMOHMWI, NOMYYEHHbIX C UCMOSb-

30BaHMeM metoda A K YMCny KOMOHWUIA, MOMyYeHHbIX

C wucnonb3oBaHMeM MeToda B Ha a3KBMBaneHTHbIX

TECTOBbIX MOPUMAX OOHOM U TOM Xe CYCNeH3uw,

npuyem metoa B sBnseTca pecdepeHTHbIM

105

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

104

relative Wiederfindung

Verhaltnis von Koloniezahlungen, erhalten nach
Verfahren A in Bezug zur Koloniezahlung nach
Verfahren B, wenn gleiche Teilvolumina der gleichen
Suspension verwendet werden, und Verfahren B als
das Referenzverfahren gilt

105

NnOBropAemMocCTb
npeymn3noHHOCTb B YCIOBUAX NMOBTOPAEMOCTU

[MCOP 3534-1:1993]

106
BOCNIpOM3BOAMMOCTDb
npeymn3noHHOCTb B YCIOBUAX BOCNPOMN3BOOAUMOCTH

[MCOP 3534-1:1993]

107
pesepsyap

coofyxeHune, co3gaHHOE 4aCTUYHO WU NOJIHOCTbLIO
yenqgeekoMm ” npegHasHa4dYeHHoe AOnd HaKkonneHus
I/I/I/IJ'IVI perynleOBava N KOHTPOIIA MCNOJ1Ib30BAHUA
BOAOHI

108
OCTATOUHbIN XNOp

obwWMMn oCTaToOUHbIN XJIOP

Xrnog, ocTalluMiics B pacTBOpe Mnocre Xxnopu-
pOBgHUS U NpeAcTaBneHAbIM B Buae CBOGOAHOrO
Xroga umnu cBsi3aHHOro xmopa unu B o6onx Buaax
cpady

109L
pek
€CTECTFBENHbIN BOZIOTOK 3HAUUTENbHLIX Pa3MepoB,
xapd !
HbIM UMW  MPEpPbIBHbIM,
HanpaBfieHUM K OKeaHy, MOplo, 03epy,
GonoTy unu gpyromy BogHOMY MOTOKY

B 4YeTKoO onpegerieHHom

BnaguvHe,

110

pob6acTHocTb

HEYYBCTBMTENbHOCTL aHanNUTUYECKOro MeToda K
HeGOoNbLUMM U3MEHEHNAM NPOLIEAYPSI

Wiederholbarkeit
Prazision unter Wiederholbarkeitsbedingtingen

[1SO 3534-1:1993]

106
Vergleichbarkeit
Prazision unter Vergleichbarkeitsbedingyngen

[1SO 3534-11993]

107

Talsperre
Konstruktion, teilweise oder ganz vom Menschen
erstellt, zur Speicherung und/oder Regulierung und
Uberwachung von Wasser

108

Restchlor
Chlor, das nach der Chlorung in Form von freiem
oder gebundenem Chlor in Lésung bleibt

109
Fluss
natlrlicher Wasserkorper,

der kontindierlich oder
adf folgend, in
einen Ozean, See, ein Meer, eine Landsenke,
Marsch, oder in einen anderen Wasserlauf flief3t

110

Robustheit

Unempfindlichkeit eines Analysenverfahrens gegen-
Uber kleinen Verfahrensanderungen
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111
sample
portion, ide
specified b

removed from a
discretely or

ally representative,
ody of water, either

continuously, for the purpose of examination of
various defined characteristics

112

sample stabilization

111
échantillon

partie, idéalement représentative, prélevée dans une
masse d'eau définie, de fagon intermittente ou
continue, afin d'en examiner diverses caractéris-

tiques définies

112
stabilisation de I'échantillon

process whigch is intended to minimize, by addition of  procédé destiné, par I'ajout de produits chimigqugs ou

chemicals of change of physical conditions, or both,  par modification des conditions physiques_ ou pdr les

the changeq in characteristics of species of interest deux a la fois, a minimiser les modifications gven-

during the pgriod from time of sampling to the time of  tuelles des caractéristiques a déterminer- penddnt la

examination période qui sépare le moment du’\prélevement de
I'échantillon de celui de I'analyse

113 113

sampler échantillonneur

device used to obtain a sample of water, either appareillage utilis€<pour prélever un échantillon

discretely ¢r continuously, for the purpose of d'eau, de fagon(intermittente ou continue, en vue de

examination|of various defined characteristics I'examen de diverses caractéristiques définies

114 114

sampling échantillonnage

process of|removing a portion, intended to be -action qui consiste a prélever une partie, considérée

representatiye, of a body of water for the purpose of.()comme représentative, d'une masse d'eau en vde de

examination|of various defined characteristics I'examen de diverses caractéristiques définies

115 115

sampling line conduite d'échantillonnage

conduit whigh leads from the sampling probe to the conduite qui relie la sonde d'échantillonnage au point

sample delijery point or the analysing equipment de distribution de I'échantillon ou a I'appareillage
d'analyse

116 116

sampling hetwork réseau d'échantillonnage

system of |predetermined sampling locations de- ensemble des emplacements de prélévement|pré-

signed to moeritorene-ormere-spesified-sites déterminés—afinde—econtrélerun—ou—plusiedrstieu(x)
défini(s)

117 117

sampling point
precise position within a sampling location from which

samples are

40

taken

point d'échantillonnage

position précise dans une zone d'échantillonnage ou

sont prélevés les échantillons
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111

npo6a

npeacraBuTeNlbHas 4acTb OnpeaeneHHON BOAHON
mMaccbl, OTOMpaemasi HeNpepbiBHO WM  MNepuo-
OWYECKM C  Lenblo  UCCNefoBaHWs  pasfuyHbIX
XapakTepucTumk

112

crabunusauua npobbl

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

111
Probe
im Idealfall

reprasentative  Teilme

nge eines

spezifizierten Wasserkorpers, die ihm entweder ein-

zeln oder kontinuierlich zum Zweck
suchung verschiedener definierter
entnommen wird

112
Probenstabilisierung

npolecc, nNpuM KOTopom B npoby [obaBnsAwT XMMuU-
YeckMe BellecTBa WM U3MEHSIOT  (U3nyeckme
ycngeus (nmbo npuMeHsioT oba BapmaHTa) ans Toro,
yTofbl  YMEHbLWMWTL  BO3MOXHbIE  UCKaXXEHUS
onpgaensieMblX XapakTepUCTUK B MNepuos Mexay
MOMEHTOM 0T6Opa Npobbl U aHanM3oM

113L5

npoBooT6opHMK

YCTPPWCTBO, MCNofb3yeMoe AN HENPEPbLIBHOMO MIu
nepyogunyeckoro oTtbopa npo6 BoAbl C UENbH
nccrlenoBaHus ee xapakTepUCTUK U CBOWCTB

114
oTt60p Npo6

npotecc otbopa npeAcTaBUTENBLHON 4acT BOAHOW
mMacgbl, npegHasHauYeHHOW Ansi uccnefoBanis ee
onpgaeneHHbIX XapakTePUCTUK N CBOWCTB

115
Bogpeopa ansa orbopa npob

BOOQBOL4, COEAMHSAOLWMA-30HO Ans oT6opa npobbl ¢
TOYKPK BbIXxoAa NpobblL.niiM aHannM3aTopom

116
ceTbh NyHKTOB oTr6opa npob
COBJKYNHOCTb pacronoXeHuii 3apaHee ornpeaeneH-

AeHNA MOHUTOPUHIa B OAHOM UMM HECKOJ1bKUX ornpe-
AeneHHbIX MecTax

117

Touka npo6oorbopa

TOYHO 3aPUKCMPOBAHHOE MECTOMONOXKEHNE B MECTE
oTbopa NpodkI

Verfahren, bei dem durch Zugabe von
und/oder Variation der physikalischen§
die Veranderungen der zu beStimme
grolRen in der Zeit zwischén, -Probe
Untersuchung minimiert wird

113

Probenehmer

Einrichtung;,um entweder kontinuierlich
eine Wasserprobe zum Zweck der U
verschiedener definierter KenngréfRen zu

114
Probenahme
Verfahren, bei dem einem Wasserl

idealerweise reprasentative Teilmenge
der Untersuchung verschiedener defin
grélen entnommen wird

115

Probenahmestrecke
Verbindung, die von der Probenahm
Probenlieferstelle oder der Analysiervorri

116
Probenahmenetz

der Unter-

Kenngrofien

Chemikalien
edingungen
nden Kenn-
hahme und

pder einzeln
ntersuchung
entnehmen

orper eine
zum Zweck
erter Kenn-

esonde zur
chtung flhrt

ahmestellen

117
Probenahmestelle
genaue Probenahmeposition innerhalb

er mehrerer

eines

Probenahmegebietes, von dem Proben gezogen

werden
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118

sampling probe

that part of sampling equipment which is inserted into
a body of water and into which the water sample
initially passes

119

saturated zone

part of an aquifer in which the pore spaces of the
formation are completely filled with water

118

sonde d'échantillonnage

partie d'un matériel d'échantillonnage plongée dans
une masse d'eau et dans laquelle passe I'échantillon
d'eau

119

zone de saturation

partie d'un aquiféere dans laquelle les espaces
poreux de la formation sont complétement remplis

120
scissor gr’Eb
bottom-sediment sampling device consisting of two
open-topped mutually hinged buckets which close,
whilst the pample is being taken, in a manner
analogous t¢ scissor blades closing

See ISO 5667-12.

121
sea
body of salt water generally forming a delineated part
of an ocean

122
sea
large saline |ake

123
secondary validation

demonstratipn by experiment’that an established
method fungtions according”to its specifications in
the user's hands

d'eau

120

benne preneuse a deux godets
dispositif ~d'échantillonnage des™ sédiments| se
composant de deux godets- Ouverts a leur partie
supérieure et articulés |'un-par rapport a l'autrg, qui
se ferment, une fois ['échantillon prélevé, g la
maniére d'une paire deciseaux

Voir ISO 5667-12°

121
mer
masse d'eau salée formant généralement une partie
délimitée d'un océan

122
mer
grand lac salé

123

validation secondaire
démonstration par expérience qu'une méthode| éta-
blie fonctionne bien selon ses spécifications danjs les
mains de l'utilisateur

124 124
sensitivity sensibiiité
K K

expressed by the quotient of the increase of the
observed variable (Ax) and the corresponding
increase in the quantity measured (AG):

_ Ax

K="
AG

NOTE Definition derived by the International Organiza-
tion of Legal Metrology (OIML).

s'exprime par le quotient de l'accroissement de la
valeur observée (Ax) par l'accroissement corres-
pondant de la grandeur mesurée (AG):

_ Ax

K=
AG

NOTE Définition dérivée de I'Organisation internationale
de métrologie légale (OIML).
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118

30HA ana or6bopa npo6

norpyxaemas B BOOHY Maccy YacTtb obopynoBaHus
ons otbopa npob, 4vepe3 KoTopyl OTOMpaeTtcs
npoba

119

HacbIWEeHHasn 30Ha

4YacTb BOJOHOCHOMO Crnosi, B KOTOPOM [OPOBbIe
MYCTOThl NOMHOCTbIO 3aNONHEeHbI BOAOW

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

118

Probenahmesonde

derjenige Teil der Probenahmevorrichtung, der in
den Wasserkorper eingefihrt wird und den das
Wasser als erstes passiert

119

gesattigte Zone

Teil des Aquifers, in dem die Zwischenraume voll-
standig mit Wasser geflillt sind

120
gHoMepnarenb

ycTppncteo ana otbopa npob OOHHBIX OTMOXEHUN,
cocTpslee N3 ABYXLWAPHUPHO COEANHEHHbIX CBEPXY
CTBOPOK, KOTOpble 3akpbiBaloTcA nocre oTtbopa
npo@bl NOAOGHO 3aKPbIBAHMIO HOXHUL,

Cm. ICO 5667-12.

121
mope
congHbln BOAOEM, OObIYHO SABMALWUACA YacTbio
okegdHa

122
mope
GonplLloe ConeHoe 03epo

123
BTOPUYHAaA Banupalus
3KCMEepUMEHTanbHagd y~AeMOHCTpaums  Toro, 4TO

OaHHbIn MeTon QYHKUMOHMpYET B COOTBETCTBUM C
ero ¢neuundurkalien B UCNONHEHUM Nonb3oBaTens

120

Scherenbagger
Ausrustung zur Sediment-Probenahme| bestehend
aus zwei miteinander, verbundenen Beghaltern, die
scherenahnlich gegeneinander verschlogsen werden

Siehe 1SO 5667-12.

121

Meer
Salzwasserkorper, der
eines Ozeans darstellt

Ublicherweise | einen Teil

122
Meer
grolRer Salzsee

123

sekundare Validierung
experimenteller Nachweis, dass ein gingeflhrtes
Verfahren nach seinen Kenngréen in der Hand des
Anwenders funktioniert

124

124
quLTB'WrEanocrb
K

YacTHoe OT JeneHus npupaleHusi Habnogaemon
nepeMeHHOn (Ax) Ha COOTBETCTBYIOLLEE Mpupalle-
HUEe N3MePEHHON BeNUYMHbI (AG):

_ Ax

K="
AG

NMPUMEYAHUVE OnpegeneHue 3aMMCTBOBaHO n3

[OKyMeHTOB MexayHapoaHOW opraHu3auumu  3akoHona-

TensHon meTponorun (MO3M).

Empfindiichkelt
K

fur einen Wert einer festgelegten Menge der
Quotient aus der beobachteten Variablen (Ax) und
dem entsprechenden Anstieg der gemessenen
Menge (AG)

_ Ax

K==
AG

ANMERKUNG Die Definiton stammt von der
LInternational Organization of Legal Metrology (OIML)".
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125

settleable solids

that portion of the initially suspended solids capable
of being removed by sedimentation after a specified
settling period under specified conditions

126
slow sand

filtration

125

matiéres décantables

proportion des matiéres initialement en suspension
susceptibles d'étre éliminées par sédimentation
aprés une période convenable de décantation dans
des conditions spécifiées

126
filtration lente sur sable

percolate slowly downwards at a controlled rate

water treatrlent process whereby water is allowed to

through a fl
during whi
processes b

127

oded bed of selected and graded sand,
h physical, chemical and biological
ring about the purification of the water

sludge volume index

SVi
Mohiman
volume occ|
settlement |
time, usually

NOTE Slud

128

snap sam
spot samg
grab sam
discrete sa

ndex

upied by 1 g of activated sludge after
nder specified conditions for a specified
30 min

je volume index is expressed in millilitres.

ble
le
le
ple taken randomly (with-regard to time

procédé de traitement de I'eau selon lequel I'ea est
laissée a percoler de haut en bas, a-‘ub fébit
contrélé, au travers d'un lit submergé)'de sable
sélectionné et classé au cours duquel)les procgdés
physiques, chimiques et biologiques “aménent|a la
purification de I'eau

127

indice de volume des boues
IVB

Index de Mohiman

volume oceupé par 1g de boue activée gprés
sédimentation dans des conditions spécifiées [pour
un temps*défini, généralement 30 min

NQTE L'indice de volume des boues est exprimé
millilitres.

en

128

échantillon instantane
échantillon ponctuel
échantillon localisé
échantillon discret prélevé dans une masse d'equ de

and/or location) from a body of water facon aléatoire (en ce qui concerne le moment gt/ou
I'emplacement)
129 129
sodium aksorption ratio rapport d'absorption du sodium
SAR RAS
(irrigation whters) ratio used to express the relative  (eaux destinées a lirrigation) rapport utilisé [pour
activity of sodium jons In exchange reactions with _ exprimer Iactivite Tefative des fons sodium dans les
soil: réactions d'échange avec le sol:
[Na*} [Naﬂ
SAR = S=
Tl o e [fos i e
NOTE [Na*], [Ca2*] and [Mg2*] are the concentrations, NOTE [Na*l, [Ca2*] et [Mg2*] sont respectivement les

in millimoles per litre, of sodium, calcium and magnesium
ions, respectively.

44

concentrations, en millimoles par litre, des ions sodium,
calcium et magnésium.
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125

ocaxxgaeMble BelecTBa

YacTb BELLECTB, HaXOAsLLUMXCS MPeBOHaYanbHO BO
B3BELLUEHHOM COCTOSIHUM M CMNOCOGHBLIX K yAaneHuto
nyTem ceaMMeHTauum Nocrne COOTBECTBYHOLLENO NPo-
MeXyTKa BPEMEHW OTCTauBaHWsl B OMNpeAeneHHbIX
YCINOBUSAX

necka, Yto B pesynbTaTe MPUINYECKUX, XUMUYECKUX U
BGUoIJorMyecknx MpoLLeccoB MNPUBOAUT K OYMCTKE
BOAHI
127

koarhbcdhmumeHT MonbmaHa

00beM, B KOTOpOM nomeltaetca 1T akTUBUPOBaH-
HOro| una nocrne cegvMeHTauuuM B oOnpederneHHbIX
ycndeusix B TeYeHMe OnpederneHHoro nepvoga
BpeNieHn, 00bli4HO 30 MUH

Oﬁ}iMHblﬁ koaduumeHT una

NMPUMEYHAHME O6bemHbIN
paxgeTcs B MANNUIMUTPaXx.

KoadppmumneHT una Bbs

128LI

eavHuYHbIN o6pasel

OVNCKPeTHbIN obpasel, oTobpaHAbIN M3 Boedoema
cny4ariHbiM (B OTHOLLUEHWMM BPEMEHU WU/MNN MecTa)
obpgsom

B 0OMEHHbIX peakuymnax c NoYBON:

e’
\/([Ca ﬂ + [Mgz+ })/4

MPUMEYAHWVE [Na*], [Ca2*] n [Mg2*] — koHUeHTpauum
B MUIIUMOSISIX Ha NITP MOHOB HATPUS, KarbLMs U MarHus
COOTBETCTBEHHO.

SAR =
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125

absetzbare Stoffe

Anteil der urspriinglich suspendierten Feststoffe, die
unter festgelegten Bedingungen und nach einer
festgelegten Zeitspanne durch Absetzen entfernt
werden kdnnen

126

Langsamsandfiltration
Wasseraufbereitungsverfahren, bei cd¢m Wasser
langsam unter Geschwindigkeitskontrolle durch ein
Sandbett perkoliert; dabei fiiiten physikalische,
chemische und biologische (Prozessg zu einem
gereinigten Perkolat

127
Schilammvolumenindex
SVi

Mohlimann-Index
Volumen, beansprucht von 1 g Belebtschlamm nach
Absetzen unter definierten Bedingungen und einer
definierten Zeitspanne, Ublicherweise 30|min
ANMERKUNG Der wird in
Milliliter angegeben.

Schlammvolumenindgx

128
zufallige Probe (snap/spot/grab sample)

Einzelprobe, zufallig (in Bezug auf Zgit und/oder
Probenahmestelle) genommen

129
Natriumabsorptionsverhiltnis
SAR

Verhaltnisangabe fir Bewasserungswasper, benutzt,
atrium-lonen in
Austauschreaktionen mit dem Boden auszudricken:

e’
\/([Ca 2*} + [Mgﬂ)m

ANMERKUNG  Dabei sind [Na*], [Ca?*] und [Mg2*] die
Konzentrationen von Natrium-, bzw. Calcium- und
Magnesium-lonen, ausgedruckt in Millimol je Liter.

SAR =
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130

specific conductance

electrical
reciprocal

conductivity

of the resistance, measured under

specified conditions, between the opposite faces of a
unit cube (of defined dimensions) of an aqueous

solution

NOTE For

expressed as
a measure of
in the sample

131
specificity
{microbiolog
number of
assigned in

132

water quality examination, this is often
“electrical conductivity” and may be used as
the concentration of ionizable solutes present

130

conductance spécifique

conductivité électrique

inverse de la résistance, mesurée dans des
conditions spécifiées entre les faces opposées d'un
cube unité (de dimensions déterminées) d'une
solution aqueuse

NOTE Pour I'examen de la qualité de I'eau, celle-ci est
souvent appelée «conductivité électrique» et peut étre
utilisée comme mesurage de la concentration des solutés
ionisables présents dans I'échantillon.

-«

cal measurement) fraction of the total
negative cultures or colonies correctly
he presumptive inspection

stabilizatipn

biological qr chemical

degradable

process whereby readily

organic substances (dissolved or

particulate) @re oxidized to materials which are either

inorganic or

133
stagnant
body of su
no flow and
take place o

134
standard

very slowly degradable

ater

ce water through which there is little:or
in which adverse quality changes/may
ver a long period of time

ncertainty

relative sfandard uncertainty
estimated upcertainty for{a-measurement expressed
as standard [deviation

NOTE Relafive standard uncertainty is the standard

uncertainty

ivided" by the measurement value and

expressed in péercent.

135
stepped a

131

spécificiteé
(mesurage microbiologique) fraction,du nombre|total
de cultures ou de colonies négatives correctement
attribuées lors d'un contréle de présomption

132

stabilisation
procédé biologique ou chimique selon leque| les
substances,. organiques facilement dégradables
(sous formes dissoutes ou particulaires) |sont
oxydées *en matériaux inorganiques ou lentement
dégradables

133

eau stagnante
masse d'eau de surface au sein de laquelle il y g peu
ou pas de courant et dans laquelle des changements
de qualité défavorables peuvent survenir aprés| une
longue période de temps

134

incertitude type

incertitude type relative

incertitude du résultat d'une mesure exprimée
forme d'un écart-type

SOuUs

NOTE L'incertitude type relative est lincertitude
divisée par la valeur du mesurage et exprimée en
centage.

type
pour-

eration

tapered aeration

modification

of the activated sludge process whereby

a greater quantity of air is admitted to the upstream
end of the aeration tank where the highest biological
activity exists, and a lesser amount of air is admitted
to the downstream end of the tank

46

135

aération étagée

aération dirigée

variante du procédé par boue activée selon laquelle
une plus grande quantité d'air est introduite a
I'extrémité amont du bassin d'aération, partie ou se
situe la plus forte activité biologique, une plus faible
quantité d'air étant introduite a I'extrémité aval du
bassin
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130

vyaenbHaa npoBoagMMoOCTb
ANEeKTPponpoBOogHOCTDb

BennynHa 06paTHas=| conpoTuBIrieHno, n3MepeHHasn
npu onpegerieHHblX YCNoBUAX MeXay nNpoTuBO-
NOJNTOXKHbIMKU  NMJTOCKOCTAMMU Ky63 onpeaerneHHoro
pa3mepa, HanoJyIHEHHOro BOAHLIM PacTBOPOM.

NMPUMEYAHWNE Tlpu nccnepoBaHum Kayectsa BoAbl OHA
4YacTO HasblBaeTCs 3NIEKTPONPOBOLHOCTLIO N MOXET ObITb
ucnonb3oBaHa B KayeCTBE Mepbl KOHLEHTpauuuM WOHU-
3UPYIOLLMXCH PACTBOPEHHbIX BELLECTB B Npobe

ISO 6107-2:2006(E/F/R)
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spezifische Leitfahigkeit

elektrische Leitfahigkeit

Reziprokwert des Widerstands, gemessen an den
entgegengesetzten Seiten eines Einheitskubus einer
wassrigen Losung mit bestimmten Ausmallen unter
spezifizierten Bedingungen

ANMERKUNG Fir Untersuchungen der Wasser-
beschaffenheit wird dies oft ausgedriickt als ,elektrische
Leitfahigkeit” und kann als ein MaR fir die Konzentration
von ionisierbaren geldsten Stoffen in einer Probe

131
cneundpuUHOCTb

(MuKpobuonormyeckne wmsMepeHusly gons obuiero
uucrja oTpuuaTenbHbIX KYfbTyp WM KOMOHUK, npa-
BUINBHO OnpedeneHHbIX Npu npeaBapuTeribHOM Mpo-
cmotpe

132
crabunusauma

OMOJOrMYECKMIA UNN XMMUYECKUIA NpoLiecc, Npu KOTo-
poOM | Nnerko pasnaraemble OpraHM4eckue BellecTBa
(pacfrBOpeHHble UMW B3BELUEHHbIE), OKUCISASACH,
nepgxoadT B HEOPraHWYeckne WM O4YeHb TPYOHO
pasrlaraemble coeanHeHs

133
3acroMHas Boga

NMOBEPXHOCTHLIN BOAOEM, TEYEHNE BHYTPU-KOTOPOro
uUnu|ovyeHb craboe, uUnu OTCYTCTBYET-/BOBCE, U B
KOTOPOM C Te4YeHWeM BpeMeHU NOTryT BO3HUKHYTb
HebJjaronpusTHble U3MEHEHUS kadecTBa BOAbI

134

cCTaHpapTHaa HeonpeneneHHoOCTb

OTHPpCUTEelNbHaA CTaHpAapTHanA
HeonpepeneHHoOCTb

OUeHKa HeonpeaeneHHoCTn u3MepeHuAa,

XeHiaAa KaK ctaHaapTHOe OTKIoOHeHune

Bblpa-

NMPUMEYAHME OTtHocuTenbHast CcTaHgapTHas Heon-
penenerMocTs  npeAacTaBnsieT  cobon  cTaHOapTHYHO

verwendet werden.

131

Spezifitat

(in der Mikrobiologie) der(Anteil negatijer Kulturen
oder Kolonien an der. Gesamtzahl, |die in der
vorlaufigen  Untersuehung korrekt | zugeordnet
wurden

132

Stabilisierung

biologisches oder chemisches Verfahrgn, bei dem
abbaupare organische Substanzen (pelost oder
partikular) zu Stoffen abgebaut werden, die entweder
anorganisch oder sehr schwer abbaubar|sind

133

stehendes Wasser
Wasserkodrper ohne oder mit wenig Fluss, in dem
Uber einen langeren Zeitraum keine |nachteiligen
Qualitatsunterschiede auftreten

134

Standardunsicherheit
relative Standardunsicherheit
geschatzte Messunsicherheit, ausgegdruckt als
Standardabweichung

ANMERKUNG Die relative Standardunsiclerheit ist die
Standardunsicherheit, dividiert durch den Messwert, und
ausgedriickt in Prozent.

HEOMNpPEaeneHHOCTb, OeNEeHHy0 Ha pesynbTaTt BMEpeHns,
N BbipaxaeTcsl B NPOLEHTAX.

135

MHOrosipycHaa asapauus

OpraHu3oBaHHaA a’paumn

OAWMH M3 BapWaHTOB Mpouecca OYMCTKM C MOMOLLbHO
aKTMBHOrO wuna, korga Oonbliass 4acTb BO3AyXxa
nocTynaeT B BEPXHIOK YacTb aspoTeHkKa, rae umeer
MecTo Haunbonbluas buonornyeckass akTMBHOCTb

135

schrittweise Beliiftung

Staffelbeliftung

Variation des Belebtschlammverfahrens, bei der eine
groBere Menge Luft am oberen Ende des
Bellftungsbeckens, wo die groRte biologische
Aktivitat herrscht, und eine kleinere Menge Luft am
unteren Ende eingelassen wird
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136

stepped feed

variation of the activated sludge process whereby
wastes are admitted to the aeration tank at different
points along its length in order to achieve more
uniform oxygen demand throughout the system

136

alimentation étagée

variante du procédé par boue activée selon laquelle
les eaux résiduaires sont introduites dans le bassin
d'aération en différents points répartis le long du
bassin, afin d'obtenir une demande en oxygéne plus

uniforme au travers du systeme

137 137

stream ruisseau

water flowing continuously or intermittently along a cours d'eau

well-defined|course, as for a river, but generally on a  eau qui s'écoule de fagon continue ou intermitiente

smaller scalg selon un tracé bien défini comme celui)d'une riyiére,
mais généralement sur une plus petite’échelle

138 138

surface active agent agent de surface

chemical cpmpound possessing surface activity composé chimique fprésentant une activité de

which when|dissolved in a liquid, in particular water,  surface qui, dissous. dans un liquide, en partigulier

lowers the s$urface tension or interfacial tension by I'eau, abaisse la)tension superficielle ou interfaciale

preferred adsorption at the liquid/vapour surface or par adsorption® préférentielle a la sufface

other interfa

NOTE1 TH
molecules at
polar surface
water, and a
water.

NOTE2 Adg

139

Ces

e chemical compound must include in its
least one group with an affinity for markedly
5, ensuring in most cases its dissolution in
non-polar group which has little affinity for

apted from ISO 862:1984.

suspended solids

solids remo
specified co

ved by filtration)©r centrifuging under
nditions

140

liquide/vapeurou a d'autres interfaces

NOTE 4
moins\ un groupement susceptible d'assurer une a
pour, les surfaces nettement polaires entrainant le
souvent la dissolution dans I'eau et un radical ap
ayant peu d'affinité pour I'eau.

NOTE 2 Adapté de I'ISO 862:1984.

139

matiéres en suspension

matiéres éliminées par filtration ou centrifug
dans des conditions définies

La molécule du composé doit comportgr au

ffinité
plus
blaire

ation

140

test portion
discrete portion of a sample which will be subjected
to examination

141

total carbon dioxide
sum of free carbon dioxide and carbon dioxide
combined in the form of carbonates and hydrogen

carbonates i

48

n water

prise d'essai

partie discréte d'un échantillon qui sera soumise aux

analyses

141
dioxyde de carbone total

somme du dioxyde de carbone libre et du dioxyde de
carbone combiné sous la forme de carbonates et

d'hydrogénocarbonates dans I'eau
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